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INTRODUCTION

A sa deuxiéme session ordinaire, I'Assemblée générale a adopté,
par la résolution 173 (II) du 17 novembre 1947, un réglement intérieur
amendé remplagant le réglement intérieur provisoire qu’elle avait
adopté 4 sa premiére session ordinaire et qui Sinspirait d’un texte
établi par la Commission préparatoire. Ce réglement est entré en vigueur
le ler janvier 1948 (A/520). A la méme session, U'Assemblée générale
a adopté, par la résolution 116 (II) du 21 novembre 1947, le texte
remanié d’articles destinés 3 étre insérés dans son réglement intérieur
et régissant I'admission de nouveaux Membres dans I'Organisation.

A sa troisiéme session ordinaire, 'Assemblée générale a, par la
résolution 262 (IIT) du 11 décembre 1948, modifié les articles de son
réglement intérieur relatifs aux langues de travail. o

-, A sa quatriéme session ordinaire, 'Assemblée générale a, sur le
rapport de la Commission spéciale des méthodes et des procédurest,
adopté, par la résolution 362 (IV) du 22 octobre 1949, divers amen-
dements et additifs & son réglement intérieur et a décidé que ces amen-
dements et additifs entreraient en vigueur le ler janvier 1950. Par la
méme résolution, I'’Assemblée générale a approuvé plusieurs recomman-
dations et suggestions de la Commission spéciale et a prié le Secrétaire
général de préparer un document ot lesdites recommandations et sug-
gestions seraient présentées sous une forme qui soit d'un usage commode
pour le Bureau et pour les délégations des Etats Membres & ’Assemblée.
L’annexe I du présent réglement intérieur reproduit le texte des recom-
mandations et suggestions formulées par la Commission spéciale.

A sa cinquiéme session. ordinaire, 'Assemblée générale a d.éfzidé
d’apporter au réglement intérieur plusieurs amendements et a'dd;tlor,ls
dont le texte figure en annexe a la résolution 377 A (V) intitulée
“L'union pour le maintien de la paix”. Par la résolution 475 . (V),
I’Assemblée générale a adopté un nouvel article (art. 84 bis®) concernant
la majorité requise pour ses décisions touchant les amendements a
des propositions relatives i des questions importantes et les parties
de telles propositions mises aux voix par division.

Par les résolutions 366 (IV) et 479 (V), I'Assemblée générale a
adopté des articles relatifs & Ja convocation par le Conseil économique
et social, en vertu du paragraphe 4 de PArticle 62 de la Charte, de
conférences internationales d’Etats et de c011fér¢nces non gouverne-
mentales, respectivement.

A sa septidme session ordinaire, 1’Assemb1§e générale a, sur le
rapport d'un Comité spécial®, adopté la résolution 684 (VII) du 6

3 Voir Documents oficiels de I'Assemblée générale, quatriéme session, Sup-
plément No 12 (A/937). o

2 Cet article porte le numéro 86 dans le présent réglen-{ent intérieur, )

8 Voir Documents officiels de I Assemblée générale, septiéme session, Annexes,
point 53 de l'ordre du jour, document A/2174.
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novembre 1952 dans laquelle elle a formulé certaines recommandations
touchant les méthodes et procédures & employer pour traiter des
questions juridiques et des questions de rédaction. Il était spécifi¢ dans
la résolution que les termes de ces recommandations seraient ,“mcorpores,
sous forme d’annexe, au réglement intérieur de I"Assemblée générale”
et que “les paragraphes 19, 20, 29, 30, 35, 36, 37, 38 et 39 du rapport
“du Comité spécial” seraient “reproduits in extenso dans ladite annexe”.
Le texte des recommandations et celui des paragraphes précités du
rapport du Comité spécial sont en conséquence reproduits dans Pannexe
IT du présent réglement intérieur.

Par la résolution 689 A (VII) du 21 décembre 1952, I'Assemblée
générale a constitué un Comuté spécial cha.r\gé d'étudier un mémoire
présenté par le Secrétaire général 4 la septieme session et concernant
les mesures tendant & limiter la durée des sessions ordinaires de I’As-
semblée; ce Comité spécial devait aussi étudier tous autres documents
communiqués par les Etats Membres au sujet de cette question. Par la
résolution 689 B (VII) adoptée le méme jour, I'Assemblée générale a
apporté un amendement & 'article 2 de son réglement intérieur: le texte
modifié dispose que 1’Assemblée fixe, au début de chaque session, “une
date”, et non plus “une date approximative”, “pour la cléture de la
session”,

A sa huitiéme session, I'Assemblée générale a examiné le rapport
du Comité spécial et, par la résolution 791 (VIII) du 23 octobre 1953,
a modifié les articles 38 et 39 de son réglement intérieur, relatifs 3
la composition du Bureau, et l'article 98* dudit réglement, relatif &
Pordre d'urgence & suivre pour I'examen des questions renvoyées aux
grandes commissions.

A sa neuviéme session, 'Assemblée générale a, par la résolution
844 (IX) du 11 octobre 1954, adopté un réglement spécial en six articles
concernant Ja procédure qu’elle suivra pour l'examen des rapports et
pétitions relatifs au Territoire du Sud-Ouest africain, Le texte de ce
réglement spécial est reproduit dans I'annexe IIT de la présente £édition
du réglement intérieur,

A sa onziéme session, 'Assemblée générale a décidé, lors de sa
577éme séance pléniére, le 15 novembre 1956: 1) de créer un huitiéme
poste de Vice-Président de I’Assemblée; 2) de désigner la Commission
politique spéciale, en anglais, sous le titre de “Special Political Com-
mittee” au lieu de “4d Hoc Political Committee” et de Iui donner un
caractére permanent. A cette méme session, ’Assemblée a, par sa réso-
lution 1104 (XI) du 18 décembre 1956, modifié en conséquence les
articles 31, 38, 39 et 101 de son réglement intérieur.

A sa douziéme session, I’ Assemblée générale, par sa résolution 1192
(XIT) du 12 décembre 1957, a décidé de porter le nombre des Vice-
Présidents de I'Assemblée de huit & treize et a modifié en conséquence
les articles 31 et 38 du réglement intérieur. Dans une annexe i la
résolution, 'Assemblée générale a arrété les critéres 3 observer pour
Pélection des Vice-Présidents.

4 Cet article porte le numéro 100 dans le présent réglement intérieur,
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A sa seiziéme session, I'Assemblée générale, par sa résolution 1659
(XVI) du 28 novembre 1961, a décidé de porter de neuf & douze le
nombre des membres du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires et a modifié en conséquence les articles 156 et
157 du réglement intérieur.

A sa dix-huitiéme session, ’Assemblée générale, par sa résolution
1990 (XVIII) du 17 décembre 1963, a décidé de porter de treize & dix-
sept le nombre des Vice-Présidents de I’ Assemblée et a modifi€ en consé-
quence les articles 31 et 38 du réglement intérieur. Dans une annexe a
Ia résolution, I’ Assemblée a arrété les critéres a observer pour I'élection
du Président de I'Assemblée générale, des dix-sept Vice-Présidents de
'Assemblée et des sept Présidents des grandes commissions; le texte
de cette décision est reproduit dans la note de bas de page relative a
Tarticle 31.

A sa vingtiéme session, par sa résolution 2046 (XX) du 8 dé-
, b - r r o . \ ’ .

cembre 1965, I'Assemblée générale a, comme suite & l'entrée en vigueur
des' amendements aux Articles 23, 27 et 61 de la Charte des Nations
Unies, apporté les modifications ci-aprés i son réglement intérieur, avec
effet au ler janvier 1966:

@) A Tlalinéa b de larticle 8, le mot “sept” a été remplacé par
le mot “neuf”’;

b) A larticle 143, le mot “trois” a été remplacé par le mot “cing”;

¢) A larticle 146, le mot “six” a été remplacé par le mot “neuf”’.

La présente édition revisée du réglement intérieur tient donc compte

de tous les amendements et additifs adoptés par I’Assemblée générale
jusqu'a sa vingtiéme session inclusivement.

Les éditions précédentes du réglement intérieur et les rectificatifs
y relatifs ont été publiés sous les cotes ci-aprés:

Décembre 1947 ................... A/520

Juin 1948 ... ... i A/520/Corr.1 (frangais seulement)

Janvier 1950 ........... ...l A/520/Rev.1

Janvier 1951 ... ... . ..o A/520/Rev.2

Juillet 1954 ... ... ... A/520/Rev.3

Mars 1956 .. c.vviiiieninnenninns A/520/Rev.4

Septembre 1957 ... . ... o iialn, A/520/Rev.5 (antérieurement A/
3660)

Janvier 1958 ... ... o A/520/Rev.5/Corr.l  (antérieure-
ment A/3660/Corr.1)

Février 1961 ... .. ..coviivininns A/520/Rev.6 (antérieurement A/
4700)

Féyrier 1962 ... ... ... i A/520/Rev.6/Corr.l  (antérieure-
ment A/4700/Corr.1)

Juin 1964 ... ... o, A/520/Rev.7

Mars 1966.



Notes explicatives

1. Les articles 49, 84, 85, 87, 145, 147 et 162, qui reproduisent
textuellement des dispositions de la Charte, sont imprimés en caractéres
gras et signalés par une note de bas de page. Une note de bas de page
signale aussi les articles reposant directement sur des dispositions
de la Charte mais qui n’en reproduisent pas textuellement les termes.

2. Les chiffres indiqués entre crochets aprés le numéro des articles
relatifs aux séances pléniéres renvoient aux articles identiques ou corres-
pondants relatifs aux séances de commissions, et vice versa.

3. 11 y a lieu de rappeler qu'aux termes de l'article 163 “il ne
sera pas tenu compte, dans U'interprétation des articles, des appellations
données aux articles dans la table des matiéres ni des annotations en
italique jointes aux présents articles”.
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REGLEMENT INTERIEUR DE I’ASSEMBLEE
GENERALE

I. — SESSIONS

SESSIONS ORDINAIRES
Dale de réunion
Article premier!
L’Assemblée générale se réunit en session ordinaire, chaque année,
le troisiéme mardi de septembre,

Durée de lo session
Article 2

Sur recommandation du Bureau, I'Assemblée générale fixe, au
début de la session, une date pour la cléture de la session.

Liew de réunion
Article 3
L’Assemblée générale se réunit au Siége de I’Organisation, & moins
qu’elle ne soit convoquée en un autre lieu en vertu d’'une décision prise
au cours d'une session antérieure ou & la demande de la majorité des
Membres de 'Organisation.

Article 4

Tout Membre de 'Organisation des Nations Unies peut, cent
vingt jours au moins avant la date fixée pour I'ouverture d'une session
ordinaire, demander que la session ait lieu ailleurs qu'au Siége de
POrganisation. Le Secrétaire général communique immeédiatement la
demande aux autres Membres de 1'Organisation, en y joignant ses
recommandations, Si, dans les trente jours qui suivent la date de cette
communication, la majorité des Membres s'est déclarée d'accord, la
session se tient 4 'endroit demandé.

Notification des sessions
Article 5

Les Membres de I’Organisation sont avisés par le Secrétaire
s h f ) N
général, au moins soixante jours par avance, de louverture d’une
session ordinaire,

Interruption d'une session

Article 6

L' Assemblée générale peut, & toute session, décider d'interrompre
temporairement ses séances et de les reprendre & une date ultérieure:

1 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 20).
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SESSIONS EXTRAORDINATRES

Convocation par ' Assemblée générale
Article 72

1’ Assemblée générale peut fixer une date a laquelle elle tiendra une
session extraordinaire,

Convocation & la demande du Conseil de séeurité ow de certains Membres
Article 8

@) L’Assemblée générale se réunit en session extraordinaire dans
un délai de quinze jours 4 compter soit de la date 4 laquelle le Secrétaire
général a été saisi d'une demande a cet effet émanant du Conseil de
séeurité ou de la majorité des Membres de I'Organisation des Nations
Unies, soit de la date 4 laquelle la majorité des Membres a fait connaitre
son assentiment comme il est prévu a l'article 9.

b) L’Assemblée générale se réunit en session extraordinaire d’ur-
gence, conformément & sa résolution 377 A (V), dans un délai de
vingt-quatre heures aprés la réception par le Secrétaire général d'une
demande & cet effet émanant soit du Conseil de sécurité, & la suite d'un
vote affirmatif de neuf membres de ce Conseil, soit de la majorité des
Membres exprimée au cours d’un vote de la Commission intérimaire ou
autrement, soit de la majorité des Membres comme il est prévu i
Yarticle 9.

Demandes de Membres
Article 9

o) Tout Membre de I'Organisation des Nations Unies peut de-
mander au Secrétaire général de convoquer 1’Assemblée générale en
session extraordinaire. Le Secrétaire général informe immédiatement de
cette demande les autres Membres et prend leur avis. Si le projet de
réunion est accepté par la majorité des Membres dans un délai de
trente jours & compter de la date de cette communication, ' Assemblée
générale est convoquée en session extraordinaire conformément aux
dispositions de larticle 8.

b) Le présent article s’applique également 2 la demande d'un
Membre relative & la convocation d'une session extraordinaire d'urgence
prévue dans la résclution 377 A (V). Dans ce cas, le Secrétaire général
se met en relation avec les autres Membres par les moyens de com-
munication les plus rapides.

Notification des sessions
Article 10

Le Secrétaire général avise les Membres de I’Organisation de I'ou-
verture d'une session extraordinaire au moins quatorze jours par avance
si cefte session est convoguée i la demande du Conseil de sécurité, et
an moins dix jours par avance si elle est convoquée & la demande de la
majorité des Membres, ou 4 la demande d'un Membre si cette demande

2 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art, 20).
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a recueilli I'approbation de la majorité, Lorsqu’une session extraordi-
naire d’urgence est convoquée en vertu des dispositions de I'alinéa & de
1arf:1cle 8, le ’Secretan‘e genéral avise les Membres douze heures au
moins avant l'ouverture de la session.

SESSIONS ORDINATRES ET EXTRAORDINAIRES

Notification aux autres organes
Article 11

Un exemplaire de l'avis convoquant 'Assemblée générale en vue
d'une session quelconque est adressé 4 tous les autres organes princi-
paux de 'Organisation, ainsi qu'aux institutions spécialisées visées au
paragraphe 2 de I'Article 57 de la Charte.

II.—-ORDRE DU JOUR

SESSIONS ORDINAIRES

Ordre du jour provisoire
Article 12
L’ordre du jour provisoire d'une session ordinaire est établi par
le Secrétaire général et communiqué aux Membres de I’Organisation
soixante jours au moins avant l'ouverture de la session.

Article 13

I’ordre du jour provisoire d’'une session ordinaire comporte:

a) Le rapport du Secrétaire général sur l'activité de I'Organisation;

b) Les rapports du Conseil de sécurité, du Conseil économique et
social, du Conseil de tutelle, de Ja Cour internationale de Justice, des
organes subsidiaires de I’Assemblée générale, des institutions spécialisées
(quand les accords conclus avec celles-ci en prévoient la présentation) ;

¢) Les questions que I’Assemblée générale, lors dune session
précédente, a décidé d’inscrire 4 son ordre du jour;

d) Les questions proposées par les autres organes principaux de
I’Organisation des Nations Unies; ‘

¢) Les questions proposées par tout Membre de I'Organisation ;

;) Les questions relatives au budget de I'exercice suivant et le
rapport sur les comptes de U'exercice écoulé;

g) Les questions que le Secrétaire général juge nécessaire de
soumettre a I’Assemblée générale;

h) Les questions proposées par des Etats non membres de 'Orga-
nisation en vertu du paragraphe 2 de I'Article 35 de la Charte.

Questions supplémentaires
Article 14
Tout Membre ou organe principal de I'Organisation ou le §ecr-étaire
général peut, trente jours au moins avant la date fixée pour Pouverture
d’une session ordinaire, demander linscription de questions supplé-
mentaires 4 Uordre du jour. Ces questions figurent sur une liste sup-
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plémentaire qui est communiquée aux Membres de I'Organisation vingt
jours au moins avant la date fixée pour 'ouverture de la session.

Questions nowvelles
Ariicle 15

Des questions nouvelles présentant un caractére d'importance ou
d’urgence, proposées pour inscription & U'ordre du jour moins de trente
jours avant louverture d’une session ordinaire ou au cours du_ne
session ordinaire, peuvent y étre ajoutées en vertu d'une décision prise
4 la majorité des Membres présents et votants. Aucune question nouvelle
ne peut étre examinée avant qu'un délai de sept jours ne se soit
écoulé 3 compter de son inscription & Pordre dg jour, sauf decxglon
contraire prise par I'Assemblée générale 4 la majorité des deu3<_ tiers
des Membres présents et votants, ni avant qu'une commission n'ait fait
rapport sur ceite question.

SESSIONS EXTRAORDINAIRES

Ordre du jour provisoire
Article 16

L’ordre du jour provisoire d'une session extraordinaire convoquée
3 la demande du Conseil de sécurité est communiqué aux Membres de
I'Organisation des Nations Unies quatorze jours au moins avant
louverture de la session, L’ordre du jour provisoire d’une session
extraordinaire convoquée A la demande de la majorité des Membres
ou & la demande d’'un Membre quelconque, si cette demande a recueilli
Papprobation de la majorité, est communiqué dix jours au moins avant
l'ouverture de la session. L'ordre du jour provisoire d'une session extra-
ordinaire d'urgence est communiqué aux Membres en méme temps
que la communication concernant la convocation de la session.

Article 17

L'ordre du jour provisoire d’une session extraordinaire comporte
seulement les questions présentées pour examen dans la demande de
convocation de la session extraordinaire.

Questions supplémentaires
Article 18

Tout Membre ou organe principal de I'Organisation ou le Secrétaire
général peut, quatre jours au moins avant la date fixée pour l'ouverture
d’une session extraordinaire, demander l'inscription de questions supplé-
mentaires 4 lordre du jour. Ces questions figurent sur une liste
supplémentaire qui est communiquée aussitdt que possible aux Mem-
bres de I'Organisation,

Questions nouvelles
Article 19

Au cours d'une session extraordinaire, les questions figurant sur
la liste supplémentaire et des questions nouvelles peuvent &tre ajoutées
a lordre du jour par décision prise & la majorité des deux tiers des
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n}embres présents et votants. Au cours d’une session extraordinaire
c}ur_gence, des questions nouveiles se rapportant aux sujets qui font
'objet de la résolution 377 A (V) peuvent étre ajoutées & I'ordre du
jour par décision prise a la majorité des deux tiers des membres
presents et votants,

SESSTONS ORDINAIRES ET EXTRAORDINAIRES
M émoire explicatif
Article 20
. Toute question proposée pour inscription & I'ordre du jour doit
4 ) ’ . . .
etre accompagnée d'un mémoire explicatif et, dans la mesure du
possible, de documents essentiels ou d’un projet de résolution.

Approbation de Pordre du jour
Article 21

A chaque session, l'ordre du jour provisoire et la liste supplé-
mentaire, accompagnés du rapport que le Bureau a établi en la matiére,
sont soumis & I'approbation de '’ Assemblée générale aussitot que possible
aprés Vouverture de la session.

M odification et suppression de points de Pordre du jour
Article 22
Les points de I'ordre du jour peuvent étre modifiés ou supprimés

par une décision de l'Assemblée générale prise & la majorité des
membres présents et votants,

Débats relatifs a UVinscription de questions
Article 23

Quand le Bureau a recommandé linscription d'une question &
P'ordre du jour, seuls trois orateurs pour et trois orateurs contre peuvent
prendre la parole sur Iinscription de cette question. Le Président peut
limiter la durée des interventions permises aux représentants en vertu
de cet article.

Modification de lu répartition des dépenses
Article 24

Aucune proposition tendant 4 modifier la répartition des dépenses
en vigueur n’est inscrite & Pordre du jour si elle na été communiquée
aux Membres de I'Organisation quatre-vingt-dix jours au moins avant
la date fixée pour louverture de la session.

111, — DELEGATIONS

Article 25%

La délégation d'un Membre comprend cing représentants et cing
suppléants au plus, et autant de conseillers, de conseﬂlers tgclnnques,
d’experts et de personnes de catégorie analogue qu’elle juge necessaires.

Composition

8 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 9, par. 2).
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Suppléants
b Article 26

Un représentant suppléant peut agir en qualité de représentant sur
désignation du chef de la délégation intéressée.

IV.—POUVOIRS

Présentation des pouvoirs
Article 27

Les lettres de créance des représentants et les noms des membres
d’une délégation seront communiqués au Secrétaire général, si possibie
au moins une semaine avant la date prévue pour l'ouverture de la
session. Les lettres de créance doivent émaner soit du chef de I'Etat ou
du chef du gouvernement, soit du ministre des affaires étrangeres.

Commission de vérification des pouvoirs
Article 28

Une Commission de vérification des potuvoirs est nommée au début
de chaque session. Elle comprend neuf membres, nommés par 1’ Assem-
blée générale sur proposition du Président. La Conunission élit elle-
méme son bureau. Elle examine les pouvoirs des représentants et fait
immédiatement son rapport.

Admission temporaire & une session
Article 29

Tout représentant dont I'admission souléve de l'opposition de la
part d’'un Membre siége provisoirement avec les mémes droits que les
autres représentants jusqu’a ce que la Commission de vérification des
pouveirs ait fait son rapport et que I’ Assembhlée générale ait statué,

V.—PRESIDENT ET VICE-PRESIDENTS

Président provisoire

Article 30

A Pouverture de chaque session de I’Assemblée générale, le chef de
la délégation dans laquelle avait été choisi le Président de la session pré-

cédente assume la présidence jusqu'a ce que I'Assemblée généralé ait
€lu le Président de la session.

Elections
Article 31

. L’Assemblée générale élit un Président et dix-sept Vice-Présidentst
qui restent en fonctions jusqu'a la cloture de la session & laguelle ils

. 4]?aps l'annexe A la résolution 1990 (XVIII) du 17 décembre 1963, I’Assem-
blée générale a décidé ce qui suit:

“l. Lors de, l’élgc,tion du P,résideut de I'Assemblée générale, il sera tenu
compte de la nécessité de procéder, par rotation, & Pattribution de ce poste
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sont élus®, Les Vice-Présidents sont élus aprés I'élection des Présidents

des sept grandes commissions mentionnées a Uarticle 101 et de fagon a
hY z .

assurer le caractere représentatif du Bureau.

Président par intérim
Article 32 {107]

Sile I’Jrésidgnt est obligé de s'absenter pendant une séance ou une
partie de séance, il charge un des Vice-Présidents de le remplacer.

Article 33 [107]

Un Vice-Président agissant en qualité de Président a les mémes
pouvoirs et les mémes devoirs que le Président.

Rewmplacement du Prisident
Article 34 [107]

Si le Président se trouve dans I'impossibilité de s’acquitter de ses
fonctions, un nouveau Président est élu pour le reste de la durée du
mandat.

Powwvoirs généraux du Président
Article 35 [108]

Outre 'exercice des pouvoirs qui lui sont conférés en vertu d'autres
dispositions du présent réglement, le Président prononce l'ouverture et
la cloture de chaque séance pléniére de la session, dirige les discussions
en séance pléniére, assure Papplication du réglement, donne la parole,
met les questions aux voix et proclame les décisions. Il statue sur les
motions d’ordre et, sous réserve des dispositions du présent régle-
ment, régle entiérement les déhats a chaque séance et y assure le
maintien de T'ordre. Le Président peut proposer & I'Assemblée générale,

suivant une répartition géographique équitable entre les régions mentionnées
au paragraphe 4 ci-dessous,

“2. Les dix-sept Vice-Présidents de 1'Assemblée générale sont élus d’aprés
les critéres suivants, compte tenu du paragraphe 3 ci-dessous:

“a) Sept représentants d'Etats d’Afrique et d’Asie;

“b) Un représentant d’'un Etat d'Europe orientale;

“c) Trois représentants d’Etats d’ Amérique latine;

“d) Deux représentants d’'Etats d’Europe occidentale et d’autres Etats;

“g) Cing représentants des membres permanents du Conseil de sécurité.

“3. Par suite de I'dlection du Président de 'Assemblée générale, il est
attribué toutefois & la région A laquelle appartient le Président cle_l’Assemblée
une vice-présidence de moins que ne le prévoit le paragraphe 2 ci-dessus.

“4. Les sept Présidents des grandes commissions sont élus d’aprés les cri-
téres suivants:

“q) Trois représentants d'Etats d’ Afrique et d’Asie;

“b) Un représentant d’un Etat ¢’Europe orientale;

“c) Un représentant d'un Etat ' Amérique latine;

“d) Un représentant d'un Etat d'Europe occidentale ou d'un autre Etat;

“¢) La septitme présidence est attribuée, par alternance annuelle, 4 un
représentant des Etats mentionnés aux alinéas c et d ci-dessus.”

5 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art, 21, 2éme
phrase),



au cours de la discussion d'une question, la limitation du temps de parole,
la limitation du nombre d’interventions de chaque représentant, la
cloture de la liste des orateurs ou la cléture des débats. Il peut égale-
ment proposer la suspension ou l'ajournement de la séance ou lajour-
nement du débat sur la question en discussion.

Article 36 [109]

Le Président, dans I'exercice de ses fonctions, demeure sous T'auto-
rité de I'’Assemblée générale,

Le Président ne prend pas part aux scrubing
Article 37 [106]

Le Président, ou un Vice-Président agissant en qualité de Président,
ne prend pas part aux scrutins, mais charge un autre membre de sa
délégation de voter a sa place.

VI.— BUREAU

Article 38

Le Bureau comprend le Président de ’Assemblée générale, qui le
préside, les dix-sept Vice-Présidents et les Présidents des sept grandes
commissions. Tous les membres du Bureau appartiennent 4 des déléga-
tions différentes et sont choisis de facon 4 assurer son caractére
représentatif. Les Présidents d’autres commissions au sein desquelles
tous les Membres ont le droit d’étre représentés et qui sont créées par
I'Assemblée générale pour siéger au cours de la session ont le droit
d’assister aux séances du Bureau et peuvent participer aux débats sans
droit de vote.

Composition

Remplacants
Article 39

Si P'un des Vice-Présidents de I'’Assemblée générale est obligé
de s’absenter pendant une séance du Bureau, il peut désigner un membre
de sa délégation pour le remplacer. Lorsque le Président d'une grande
commission s'absente, il désigne le Vice-Président de la Commission
pour le remplacer. Lorsqu’un Vice-Président appartient a4 la méme
délégation qu'un autre membre du Bureau, il n'a pas le droit de vote.

Fonctions
Article 40

Au début de chaque session, le Bureau examine lordre du jour
provisoire, en méme temps que la liste supplémentaire de questions,
et fait & I'Assemblée générale, sur chaque question proposée, des recom-
mandations tendant a son inscription a I'ordre du jour, au rejet de la
demande d’inscription ou & linscription de la question a l'ordre du
jour provisoire d'une session ultérieure. Il examine de méme les
demandes d'inscription de questions nouvelles & l'ordre du jour et

fait des recommandations & leur sujet & I’Assemblée générale, En
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examinant les questions relatives & lordre du jour de 1'Assemblée
générale, le Bureau ne discute pas le fond d'une question, sauf dans
la mesure ot il s'agit de déterminer si le Bureau doit recommander
Pinscription de la question & lordre du jour, le rejet de la demande
d’inscription ou Tinscription de la question a l'ordre du jour provisoire
d’une session ultérieure, et de déterminer la priorité & accorder &
une question dont l'inscription & 'ordre du jour a été recommandée.

Article 41

Le Bureau fait des recommandations 3 I'Assemblée générale relative-
ment 3 la date de cléture de la session. 11 aide le Président et I’Assemblée
générale a élaborer lordre du jour de chaque séance pléniére, a
établir Pordre de priorité des questions qui y figurent et & coordonner
les travaux de toutes les commissions de 1’Assemblée générale, Enfin, il
assiste le Président dans la conduite de lensemble des travaux de
I’Assemblée générale qui reléve de la compétence du Président. II ne
prendra toutefois de décision sur aucune question politique,

Article 42

Le Bureau se réunit périodiquement, au cours de chaque session,
pour examiner le progrés des travaux de 'Assemblée générale et de
ses commissions et pour formuler des recommandations tendant a
favoriser ce progrés, Le Bureau se réunit également chaque fois que
le Président le juge nécessaire ou 4 la demande d’'un autre de ses
membres.

Participation de représentants d'Etats Membres qui ont demandé

Pinscription de questions & Pordre du jour

Article 43

Tout membre de U'Assemblée générale qui n’est pas représenté
au Bureau et qui a demandé linscription d'une question & Pordre du
jour aura le droit d’assister 4 la séance du Bureau au cours de laquelle
sa demande est examinée et pourra participer, sans droit de vote, aux
débats sur cette question.

Revision de la forme des résolutions de I'Assemblée générale
Article 44

Le Bureau peut apporter des modifications de forme, mais non
de fond, aux résolutions adoptées par I’Assemblée générale. Toutes ces
modifications font Iobjet d’un rapport qui est soumis 4 I'examen de
I’ Assemblée générale,

VII — SECRETARIAT

Fonctions du Secrétaire général
Article 45

Le Secrétaire général agit en cette qualité & toutes les réunions
de I'Assemblée générale®, de ses commissions et de ses sous-commissions.

6 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 98).
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Il peut désigner un membre du personnel pour le remplacer en cette
méme qualité lors de ces réunions.

Article 46

Le Secrétaire général fournit et dirige le personnel.négessaire a
'Assemblée générale et aux commissions et organes subsidiaires cons-

titués par elle.

Fonctions du Secrétariat
Article 47

Le Secrétariat est chargé de recevoir, de traduire, d’imprimer et
de distribuer les documents, rapports et résolutions de I’Assemblée
générale, de ses commissions et de ses organes; d'assurer l’interprétqtion
des discours prononcés au cours des séances; de rédiger, d’imprimer
et de commumniquer les comptes rendus analytiques de la session; de
conserver les documents dans les archives de I’Assemblée générale; de
publier les comptes rendus des séances; de distribuer tous les docu-
ments de I'Assemblée générale aux Membres de I'Organisation, et,
d’une maniére générale, d’asstumer toutes autres tiches que I’Assemblée
générale juge bon de lui confier.

Rapport annuel du Secrétaire général
Article 48

Le Secrétaire général présente i I'Assemblée gémérale un rap-
port annuel et tous rapports supplémentaires utiles sur lactivité de
I'Organisation®. Il communique le rapport annuel aux Membres de
I'Organisation des Nations Unies quarante-cinq jours au moins avant
Pouverture de la session.

Notification en wverty de I Article 12 de la Charte
Article 497

' Le Secrétaire général, avec l'assentiment du Congeil de sécu-
rxté,.porte a la connaissance de I’Assemblée générale, lors de chaque
session, les affaires relatives au maintien de la paix et de la sécu-
rite internationales dont s’occupe le Conseil de sécurité; il avise
de méme I'Assemblée générale ou, si I'’Assemblée générale ne siége
pas, les Membres de I'Organisation dés que le Conseil de sécurité
cesse de s’occuper desdites affaires.

Régles concernant le Secrétariat
Article 508

L'Assemblée générale fixe les régles concernant le personnel du
Secrétariat,

sar 72)Cet article reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art 12,

par 311)‘\rticle reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 101,
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VIII. —LANGUES
Langues officielles et langues de travail
Article 51
L'anglais, le chinois, l'espagnol, le francais et le russe sont les
o M ) 4 ror . .
langues officielles de I’Assemblée générale, de ses commissions et de ses
L , . :
sous-commissions. L’anglais, 'espagnol et le frangais sont les langues
dé travail.
Interprétation de discours prononcés dans une des langues de travail
Article 52
Les discours prononcés dans l'une des langues de travail sont
interprétes dans les deux autres langues de travail.
Interprétation de discours promoncés dans une des langues officielles
Article 53
Les discours prononecés dans 'une des deux autres langues officielles
sont interprétés dans les trois langues de travail,
Interprétation de discours prononcés dans une autre langue
Article 54
Tout représentant peut prendre la parole dans une langue autre que
les langues officielles. Dans ce cas, il assure l'interprétation dans I'une
des langues de travail. Les interprétes du Secrétariat peuvent prendre
pour base de leurs interprétations dans les autres langues de travail celle
qui aura été faite dans la premiére langue de travail utilisée,
Langues & wtiliser pour les comptes rendus sténographiques
Article 55
Les comptes rendus sténographiques sont établis dans les langues
de travail. La traduction de tout ou partie d'un compte rendu sténo-
graphique dans I'une des deux autres langues officielles sera fournie
si elle est demandée par une délégation,

\

Langues & utiliser pour les comptes rendus analytiques
Article 56
Des comptes rendus analytiques sont établis aussitdt que possible
dans les langues officielles.
Langues ¢ utiliser pour le Journal
Article 57

Le Journal de 'Assemblée générale est publié dans les langues de
travail,

Langues & utiliser powr les résolutions et pour d'autres docwments
mportants
Article 58

Toutes les résolutions et autres documents importants sont communi-
; ) ,
qués dans les langues officielles, Sur demande d'un représentant, tout
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autre document sera établi dans P'une quelconque des langues officielles
ou dans toutes ces langues.

Publications en langues autres que les langues officielles
Article 59

Les documents de '’Assemblée générale, de ses commissions et de
ses sous-commissions seront publiés dans n’importe quelle langue non
officielle, si '’Assemblée en décide ainst.

IX.— COMPTES RENDUS DES SEANCES

Comptes rendus sténographiques
Article 60

Le Secrétariat établit un compte rendu sténographique de toutes les
séances plénidres, qui est soumis i I'’Assemblée générale aprés avoir
requ l'approbation du Président. Il est également établi des comptes
rendus sténographiques des débats des grandes commissions constituées
par I'Assemblée générale. Les autres commissions ou sous-commissions
peuvent fixer la forme dans laquelle seront établis leurs comptes rendus.

Résolutions
Article 61
Les résolutions adoptées par 1'Assemblée générale sont com-
muniquées par le Secrétaire général aux Membres de 1’Organisation
dans les quinze jours qui suivent la cléture de la session.

X.—SEANCES PUBLIQUES ET PRIVEES:
SEANCES PLENIERES; SEANCES DES COMMISSIONS
ET SOUS-COMMISSIONS

Principes généroux

Article 62

_ Les séances de I'Assemblée générale et de ses grandes com-
missions sont publiques, 4 moins que lorganisme intéressé ne décide
de se réunir en séance privée en raison de circonstances exceptionnelles.
Les séances des autres commissions et sous-commissions sont également
publiques, & moins que organisme intéressé n'en décide autrement.

Séances privées

Article 63

_ L’Assemblée générale fait connaitre Jors d'une de ses prochaines
scances publiques toutes les décisions prises en séance privée. A Ia fin
de chaqu'e ,séance privée des grandes commissions, des comités et des
sous-comités, le Président pourra faire publier un communiqué par
Iintermédiaire du Secrétaire général.
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XI.—MINUTE DE SILENCE CONSACREE A LA PRIERE
OU A LA MEDITATION

Invitation & observer ume minute de silence powr la pridre ou lo
méditation
Article 64

Immédiatement aprés Iouverture de la premiére séance pléniére et
immédiatement avant la cléture de la derniére séance pléniére de chaque
session de I’Assemblée générale, le' Président invitera les représentants
A observer une minute de silence consacrée 4 la priére ou 4 la méditation.

XII.—SEANCES PLENIERES

CoNDUITE DES DEBATS
Sessions extraordinvives d'urgence
Article 65

Nonobstant les dispositions de tout autre article du présent régle-
ment, et & moins que I"Assemblée n’en décide autrement, I’Assemblée
générale, lors d'une session extraordinaire d’'urgence, se réunit en
séance pléniére seulement et procéde immédiatement & l'examen de
la question proposée dans la demande de convocation de la session,
sans renvoi préalable au Bureau ni 4 aucune autre commission; les
chefs des délégations au sein desquelles avaient été €lus le Président et
les Vice-Présidents de la session précédente sont respectivement Prési-
dent et Vice-Présidents de la session extraordinaire d’'urgence.

Rapport du Secrétoire général
Article 66

L’ Assemblée générale se prononce, sans renvoi préalable au Bureau,

sur les propositions tendant au renvoi sans discussion a I'une des grandes
. - 3 . r 7

commissions d'une partie quelconque du rapport du Secrétaire général.

Renvoi auy commissions
Article 67

L’Assemblée générale, 4 moins qu'elle n'en décide autrement, ne
prend de décision définitive sur les points de son ordre du jour
qu'aprés avoir regu 4 leur sujet le rapport d'une commission.

Discussion des rapports des commissions
Article 68
Le rapport d’une grande commission fait Pobjet d’une discussion
en séance pléniére de I'Assemblée générale si le tiers au moins des
membres présents et votants en séance pléniére estime cette discussion

nécessaire. Les propositions & cet effet ne sont pas discutées, mais sont
immédiatement mises aux voix,

Quorum
Article 69 [110]

Le quorum est constitué par la majorité des membres de I'Assemblée
générale,
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Discours

Article 70 [111]

Aucun représentant ne peut prendre la pa‘lrole a 1’lA'ssemb1ée
générale sans avoir, au préalable, obtenu lautorisation du Prgmglent. Le
Président donne la parole aux orateurs dans l'ordre ot ils lont
demandée. Le Président peut rappeler & lordre un orateur dont les
remarques n'ont pas trait au sujet en discussion.

Tour de priovité
Article 71 [112]

Le Président et le Rapporteur d’'une commission peuvent bénéficier
d’un tour de priorité pour expliquer les conclusions de leur commission.

Déclarations du Secrétariat
Article 72 [113]

Le Secrétaire général, ou un membre du Secrétariat désigné
par lui comme son représentant, peut, & tout moment, présenter &
I’Assemblée générale, oralement ou par écrit, des exposés sur toute
question soumise & lexamen de 'Assemblée générale.

Motions d’ordre
Article 73 [114]

Au cours de la discussion d'une question quelconque, un représen-
tant peut présenter une motion d’ordre et le Président statue inumé-
diatement sur cette motion conformément au réglement. Touyt représen-
tant peut en appeler de la décision du Président. L'appel est immédiate-
ment mis aux voix et, si elle n'est pas annulée par la majorité des
membres présents et votants, la décision du Président est maintenue. Un
représentant qui présente une motion d'ordre ne peut, dans son inter-
vention, fraiter du fond de la question en discussion.

Limitation du temps de parole

Article 74 [115]

L’Assemblée générale peut limiter le temps de parole de chaque
orateur et le nombre des interventions de chaque représentant sur une
méme question. Lorsque les débats sont limités et qu'un représentant
dépasse le temps qui lui est alloué, le Président le rappelle inuné-
diatement 3 lordre.

Cléture de la liste des orateurs

Article 75 [116]

Au cours d'un débat, le Président peut donner lecture de la liste
des orateurs et, avec l'assentiment de 'Assemblée générale, déclarer
cette liste close. I1 peut cependant accorder le drojt de réponse & un
membre quelconque lorsqu'un discours prononcé aprés la cloture de la
liste des orateurs rend cette décision opportune,
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Ajournement du débat
Article 76 [117]

Au cours de la discussion d’une question, un représentant peut
d’emander Vajournement du débat sur la question en discussion. Outre
lauteur de la motion, deux orateurs peuvent prendre la parole en
faveur_ de lajournement, et deux contre, aprés quoi la motion est
immédiatement mise aux voix. Le Président peut limiter la durée des
interventions permises aux représentants en vertu de cet article,

Cldture du débat
Artiele 77 {118]

A tout moment, un représentant peut demander la cléture du
débat sur la question en discussion, méme si d'autres représentants ont
manifesté le désir de prendre la parole, L'autorisation de prendre
la parole au sujet de la cloture du débat n'est accordée qu'a deux
orateurs opposés & la cldture, aprés quoi la motion est immédiatement
mise aux voix. Si ’Assemblée générale approuve la motion, le Président
prononce la cloture de la discussion. Le Président peut limiter la durée
des interventions permises aux représentants en vertu de cet article,

Suspension ou ajournement de la séance
Artiele 78 [119]

Pendant la discussion d’'une question quelconque, un représentant
peut demander la suspension ou U'ajournement de la séance. Les motions
en ce sens ne sont pas discutées, mais sont immédiatement mises aux
voix, Le Président peut limiter la durée de l'intervention du représentant
qui propose la suspension ou 'ajournement de la séance,

Ordre des motions de procédure
Article 79 [120]

Sous réserve des dispositions de l'article 73, les motions suivantes
ont priorité, dans Pordre indiqué ci-aprés, sur toutes les autres propost-
tions ou motions présentées:

a) Suspension de la séance;

b) Ajournement de la séance;

¢) Ajournement du débat sur la question en discussion ;

d) Cléture du débat sur la question en discussion.

Propositions et amendements
Article 80 [121]

Les propositions et amendements sont normalement remis %fu‘
écrit au Secrétaire général, qui les communique aux delegations, n
régle générale, aucune proposition n’est dlscu:ce'e ni mise aux voix, d
une séance quelconque, si le texte n'en a pas €ic communique a toutei
les délégations au plus tard la veille d’e la séance. Le Président pe(til
cependant autoriser la discussion et Pexamen damendgments’ ou de
motions de procédure, méme si ces amendements et motions n’ont pas

été communiqués ou ne lont été que le jour meme.
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Décisions sur la compétence
Article 81 [122]

Sous réserve des dispositions de larticle 79, toute motion tendant
A ce qu'il soit statué sur la compétence de }’Assemblqe générale 4 adopter
une proposition qui lui est soumise est mise aux voix avant le vote sur
la proposition en cause.

Retrait des motions
Article 82 [123]

Une motion qui n'a pas éncore été mise aux voix et qui n’a pas
fait lobjet d’'un amendement peut, & tout moment, étre retirée par son
auteur, Une motion qui est ainsi retirée peut étre présentée & nouveau par
un membre quelconque,

Remise en discussion des propositions
Article 83 [124]

Lorsqu'une proposition est adoptée ou rejetée, elle ne peut étre
examinée 4 nouveau au cours de la méme session, sauf décision contraire
de I"Assemblée générale, prise & la majorité des deux tiers des membres
présents et votants, L'autorisation de prendre la parole & l'occasion
d'une motion tendant & un nouvel examen n’est accordée qu'a deux
orateurs opposés a la motion, aprés quoi elle est immédiatement mise
aux’ voix.

VoTE

Article 84° [125]
Chaque membre de 'Assemblée générale dispose d’une voix.

Droit de vote

Majorité des deux tiers
Article 85°

Les décisions de I’Assemblée générale sur les questions im-
portantes sont prises a la majorité des deux tiers des membres
présents et votants. Sont considérées comme questions impor-
tantes: les recommandations relatives au maintien de la paix et de
la sécurité internationales, I'élection des membres non permanents
du Conseil de sécurité, I'élection des membres du Conseil écono-
mique et social, 'élection des membres du Conseil de tutelle con-
fo.rm_ernent au paragraphe 1, ¢, de I'Article 86 de la Charte, I'ad-
mission de nouveaux Membres dans 1'Organisation, la suspension
des droits et priviléges de Membres, I'exclusion de Membres, les
questions relatives au fonctionnement du régime de tutelle et les
questions budgétaires.

Article 86
Les décisions de I'Assemblée générale sur les amendements & des

L1

propositions relatives & des questions importantes et sur les parties

o . . . .
el Iéﬁi r?;.hdes 84, 85 et 87 reproduisent les trois paragraphes de I'Article 18
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de telles propositions mises aux voix par division sont prises i la ma-
jorité des deux tiers des membres présents et votants.

Muajorité simple
4 Article 87° [126]

Les décisions de I’Assemblée générale sur des questions autres
que celles prévue.s par Particle 85, y compris la détermination de
nouvelles catégories de questions a trancher 4 la majorité des deux
tiers, sont prises & la majorité des membres présents et votants.

Sens de Pexpression “membres présents et votants”
Axticle 88 [127]

Aux fins du présent réglement, l'expression “membres présents
et votants” s’entend des membres votant pour ou contre. Les membres
qui s’abstiennent de voter sont considérés comme non votants.

Scrutin
Article 89 [128]

L’Assemblée générale vote normalement i main levée, ou par
assis et levé, malis tout représentant peut demander le vote par appel
nominal. L'appel sera fait dans P'ordre alphabétique anglais des noms
des membres en commengant par le membre dont le nom est tiré au
sort par le Président. Dans le vote par appel nominal, on appelle
chaque membre et un de ses représentants répond “oui”, “non” ou
“abstention”. Les résultats du scratin sont consignés au compte rendu,
suivant l'ordre alphabétique anglais des noms des membres.

Régles & observer pendant le vote
Article 90 [129]

Lorsque le Président a annoncé que le scrutin commence, aucun
représentant ne peut interrotmpre le scrutin, sauf s'il s'agit d'une motion
d'ordre ayant trait a la maniére dont s’effectue le scrutin en question.
Le Président peut permettre aux membres de donner des explications
sur leur vote, soit avant, soit aprés le scrutin, sauf lorsque le vote a en
lieu au scrutin secret. Le Président peut limiter la durée de ces explica-
tions. Le Président ne peut pas autoriser auteur d’une proposition ou
d’un amendement & expliquer son vote sur sa proposition ou sur son
amendement,

Division des propositions et des amendements
Article 91 [130]

Tout représentant peut demander que des parties d’'une proposition
ou d'un amendement soient mises aux voix séparément. Sil est fait
objection i la demande de division, la motion de division est mise
aux voix, L’autorisation de prendre la parole au sujet de la motion de
division n’est accordée qu'a deux orateurs pour et deux orateurs contre.
Si la motion de division est acceptée, les parties de la proposition ou
de amendement adoptées sont mises aux voix en bloc. Si toutes les
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parties du dispositif d’'une proposition ou dun amendement ont eté
repoussées, la proposition ou 'amendement est considéré comme repousse
dans son ensemble.

Vote sur les amendenents
Article 92 [131]

Lorsqu'une proposition fait I'objet d’'un amendement, 'amendement
est mis aux voix en premier lieu. Si une proposition fait I'objet de deux
ou plusieurs amendements, ['Assemblée générale vote d’abo'rdl sur celui
qui §'éloigne le plus, quant au fond, de la proposition primitive. Elle
vote ensuite sur l'amendement qui, aprés celui-ci, s'éloigne le plus de
ladite proposition, et ainsi de suite jusqu’a ce que tous les amendements
aient été mis aux voix. Toutefois, lorsque 'adoption d'un amendement
implique nécessairement le rejet d'un autre amendement, ce dernier n’est
pas mis aux voix. Si un ou plusieurs amendements sont adoptés, on
vote ensuite sur la proposition modifiée. Une motion est considéree
comme un amendement d une proposition si elle comporte simple-
ment une addition, une suppression ou une modification intéressant une
partie de ladite proposition. -

Vote sur les propositions
Article 93 [132]

Si la méme question fait 'objet de deux ou plusieurs propositions,
IAssemblée générale, & moins qu'elle n'en décide autrement, vote
sur ces propositions selon lordre dans lequel elles ont été présentées.
Aprés chaque vote, I'Assemblée générale peut décider si elle votera
sur la proposition suivante,

Elections
Article 94 [105]

Toutes les élections ont liew au scrutin secret, Il ne sera pas fait
de présentation de candidatures.

Article 95 [133]

Lorsqu'il s'agit d’élire une seule personne ou un seul Membre,
et quaucun candidat ne recueille au premier tour la majorité prévue,
on procede & un second tour de scrutin, mais le vote ne porte plus
que sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix.
Si les deux candidats recueillent le méme nombre de voix a ce second
tour, et sila majorité est requise, le Président décide entre les candidats
en tirant au sort. Dans le cas ot la majorité des deux tiers est requise,
le scrutin continue jusqua ce qu'un des candidats recueille les deux tiers
des suffrages exprimés; toutefois, aprés le troisiéme tour de scrutin non
décisif, les membres ont le droit de voter pour toute personne ou
Membre éligible. Si trois tours de scrutin ont lieu selon cette derniére
procédure sans donner de résultat, les trois scrutins suivants ne portent
plus que sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de
voix au troisiéme des scrutins qui ont eu leu selon la procédure ci-
dessus; aux trois tours de scrutin suivants, les membres ont de nouveau
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le droit de voter pour toute personne ou Membre éligible, et ainsi de
suite jusqu'd ce (uune personne ou un Membre soit élu. Ces dispositions
ne portent pas atteinte & Papplication des articles 144, 145, 147 et 149,

Article 96

Quand denx ou plusicurs postes doivent étre pourvus par voie
d'élection en meéme temps et dans les mémes conditions, les candidats
qui, au premier tour, obtiennent la majorité requise sont élus. Si le
nombre de candidats obtenant cette majorité est inférieur au nombre des
personnes ou des Memibres & élive, on procéde a4 d'autres tours de scrutin
afin de pourveir les postes encore vacants, le vote ne portant que sur
les candidats qui ont obtenu e plas grand nombre de suffrages au
scrutin précédent et qui ne deivent pas étre en nombre supérieur
aw double de celui des postes restant 4 pourvoir; toutefois, aprés le
troisicme tomr de serutin non décisif, les membres ont le droit de
voter pour toute personne ou Membre éligible, Si trois tours de scru-
tin ent liew selon cette derniére procédure sans donner de résultat,
les trois scruting suivants ne portent plus que sur les candidats ayant
obtenu le plus grand nombre de voix au troisiéme des scruting qui ont
et tiew selon J procedure cisdessus, ces candidats ne devant pas étre en
nombre superienr au double de celui des postes restant 4 pourvoir ; aux
trois tours de serutin suivants, les membres ont de nouveau le droit de
voter pour toute personne ow Membre éligible, et ainsi de suite jusqu'a
ce que tous Jes postes aient ¢00 pourvas, Ces dispositions ne portent
pas atteinte a Vapplication des articles 144, 145, 147 et 149,

Partage dyal des voiy
Article 97 [134]

En cus de partage dgal des voix lors d'un vote ne portant pas
sur des ¢lections, on procede & un deuxiéme vote an cours d’une séance
suivante qui se dent guarante-huit heares aprés le premier vote, et
Pordre du jonr mentionne expressément que la question dont il
stagit fern Pobjet d'un second vote, S'il y o encore égalité, la proposi-
tion est considérde comme reponssée,

NHIL - COMMISSIONS

CREATION, BUREAUX, ETC.

Article 98
L Assemblée générale peut constitner les commissions qu'elle juge
¥ » » + A
nécessuires pour Paceomplissement de sa tiche,

Criation

Calégorivs de sujels
Article 99
Les questions se rapportant & une méme catégorie de sujets sont
renvovees U L commission ou aux comnussions qui s'occupent de cette
atéporie, Les commissions nabordent pas de nouvelles questions de
leur propre initiative,

19




Priorités
Article 100
Y ’

Chacune des grandes commissions, eu égard a la date fixée par
I'Assemblée générale, sur recommandation du Bureau, pour 'la cléture
de la session, décide de l'ordre d'urgence des questions qui lui sont
transmises et des réunions qu’elle doit tenit pour achever I'examen de
ces questions,

Grandes commissions
Article 101

Les grandes commissions de I’ Assemblée générale sont les suivantes:

o) Commission des questions politiques et de sécurité, y compris
la réglementation des armements (Premiére Commission) ;

b) Commission politique spéciale;

¢) Commission économique et financiére (Deuxiéme Commission) ;

d) Commission des questions sociales, humanitaires et culturelles
(Troisiéme Commission) ;

¢) Commission de tutelle, y compris les territoires non autonomes
(Quatriéme Commission) ;

f) Commission des questions administratives et Dbudgétaires
(Cinquiéme Commission) ;

g) Commission juridique (Sixiéme Commission).

Représentation des Etats Membres
Article 102

Chaque Membre peut étre représenté par une personne & chacune
des grandes commissions, ainsi qu'a toute autre commission qui peut
€tre créée et A laquelle tous les Membres ont le droit d’étre représentés,
Il peut aussi affecter & ces commissions des conseillers, conseillers
techniques, experts ou personnes d’'une catégorie analogue.

Article 103

Sur désignation du Président de la délégation intéressée, les
conseillers, conseillers techniques, experts et personnes de catégorie
analogue peuvent agir en qualité de membres des commissions. Toutefois,
les personnes de cette catégorie ne peuvent étre nommées Présidents,
Vice-Présidents on Rapporteurs de commission ni siéger & I’'Assemblée
genérale, & moins qu'elles n’aient été désignées comme représentants
suppléants,

Sous-commissions
Article 104

IC}anLte commission peut nommer des sous-commissions, qui élisent
elles-mémes leur bureau.

Membres du bureau
Article 105 [94]

Chaque commission élit son Président, son Vice-Président et
son Rapporteur. Ce bureau est élu en tenant compte d'une répartition
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géographique équitable, de I'expérience et de la compétence personnelle
des candidats. Ces élections auront lieu au scrutin secret.

Les Présidents des grandes commissions ne premnent pas part aux
scrutins
Article 106 [37]

Le Président d’une grande commission ne vote pas, mais un autre
membre de sa délégation peut voter & sa place.

Absence de membres du bureau
Article 107 [32-34]

Si le Président est obligé de s'absenter pendant une séance ou une
partie de séance, le Vice-Président le remplace. Un Vice-Président
agissant en qualité de Président a les mémes pouvoirs et les mémes
devoirs que le Président. Si un membre du bureau d’une commission
se trouve dans U'impossibilité de s’acquitter de ses fonctions, on élit un
nouveat membre pour le reste de la durée du mandat,

Fonctions du Président
Article 108 [35]

Le Président prononce l'ouverture et la cloture de chaque séance
de la commission, dirige les discussions, assure l'application du régle-
ment, donne la parole, met les questions aux voix et proclame les
décisions, Il statue sur les motions d’ordre et, sous réserve des dis-
positions du présent réglement, régle entiérement les débats & chaque
séance et y assure le maintien de l'ordre, Le Président peut proposer
a la commission, au cours de la discussion d’une question, la limitation
du temps de parole, la limitation du nombre d'interventions de chaque
représentant, la cléture de la liste des orateurs ou la cléture des débats.
Il peut également proposer la suspension ou lajournement de la
séance ou l'ajournement du débat sur la question en discussion.

Article 109 [36]

Le Président, dans l'exercice de ses fonctions, demeure sous
lautorité de la commission,

CONDUITE DES DEBATS

Article 110 [69]

Le quorum est constitué par un tiers des memibres de la commission.
La présence de la majorité des membres de la commission est toutefois
requise pour la mise aux voix d’'une question.

Quorum

Discours

Article 111 [70]

Aucun représentant ne peut prendre la parole en commission sans
avoir, au préalable, obtenu l'autorisation du Président. Le Président
donne la parole aux orateurs dans lordre olt ils l'ont demandée. Le
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- 3
Président peut rappeler & Iordre un orafeur dont les remargques n'ont
pas trait au sujet en discussion.

r de priorité
Towr de prior Article 112 [71]

Le Président et le Rapporteur d’une commission ou d'une sous-
commission peuvent bénéficier d’un tour de priorite pour expliquer
les conclusions de leur commission ou Sous-COINIISSION,

Déclarations du Secrétariai
Article 113 [72]

Le Secrétaire général, ou un membre du Secrétariat désigné par
lui comme son représentant, peut, a tout moment, presenter a toute
commission ou sous-commission, oralement ou par €crit, des exposés
sur toute question soumise & l'examen de cette commission ou sous-

commission.

Motions d’ordre
Article 114 [73]

Au cours de la discussion d'une question quelcongue, un représen-
tant peut présenter une motion d'ordre et le Président statue immé-
diatement sur cette motion conformément au réglement. Tout représen-
tant peut en appeler de la décision du Président. L’appel est immeédiate-
ment mis aux voix et, si elle n'est pas annulée par la majorité des
membres présents et votants, la décision du Président est maintenue.
Un représentant qui présente une motion d'ordre ne peut, dans son
intervention, traiter du fond de la question en discussion,

Limitation du temps de parole
Article 115 [74]

La commission peut limiter le temps de parole de chaque orateur
et le nombre des interventions de chaque représentant sur une méme
question. Lorsque les débats sont limités et qu'un représentant dépasse
}e t(cimps qui lui est alloué, le Président le rappelle immédiatement a

ordre.

Cloture de ln liste des orateurs
Article 116 [75]

Au cours d'un débat, le Président peut donmner lecture de la liste
des orateurs et, avec 'assentiment de la commission, déclarer cette liste
close. Il peut cependant accorder le droit de réponse 4 un membre quel-
conque lorsqu'un discours prononcé aprés la cléture de la liste des
orateurs le rend opportun,

Ajournement du débat

Article 117 [76]

dermﬁéll cc;}ur; de Ia discussign d'une question, un représentant peut
o t‘ e(; la_Jourr}ement du débat sur la question en discussion. Outre
uteur de la motion, deux orateurs peuvent prendre la parole en faveur

22



de P'ajournement, et deux contre, aprés quoi la motion est immédiate-
ment mise aux voix. Le Président peut limiter la durée des interventions
permises aux représentants en vertu de cet article.

Cléture du débat
Article 118 [77]

A tout moment, un représentant peut demander la cloture du
débat sur la question en discussion, méme si d’autres représentants ont
manifesté le désir de prendre la parole, L'autorisation de prendre la
parole au sujet de la cloture du débat n’est accordée qu'a deux orateurs
opposés 4 la cloture, aprés quod la motion est immédiatement mise aux
voix. Si la commission approuve la motion, le Président prononce la
cléture de la discussion. Le Président peut limiter la durée des inter-
ventions permises aux représentants en vertu de cet article.

Suspension ou ajournement de lo séance
Article 119 [78]

Pendant la discussion d’'une question quelconque, un représentant
peut demander la suspension ou l'ajournement de la séance. Les motions
en ce sens ne sont pas discutées, mais sont immédiatement mises aux
voix. Le Président peut limiter la durée de l'intervention du représentant
qui propose la suspension ou l'ajournement de la séance,

Ordre des motions de procédure
Article 120 [79]

Sous réserve des dispositions de larticle 114, les motions sui-
vantes ont priorité, dans lordre indiqué ci-aprés, sur toutes les autres
propositions ou motions présentées:

a) Suspension de la séance;

b) Ajournement de la séance;

¢) Ajournement du débat sur la question en discussion;

d) Cloture du débat sur la question en discussion.

Propositions et amendements

Article 121 [80]

Les propositions et amendements sont normalement remis par
écrit au Secrétaire général, qui les communique aux délégations. Er}
régle générale, aucune proposition n'est discutée ni mise aux voix, d
une séance quelconque, si le texte n’en a pas ete commumnique a toutes
les délégations au plus tard la veille de la sézmc?. Le President peut
cependant autoriser la discussion et 'examen dameud;ments} ou de
motions de procédure, méme si ces amendements et motions n ont pas
été communiqués ou ne l'ont été que le jour meme,

Décisions sur la compétence
Article 122 [81]

Sous réserve des dispositions de l'article 120, toute motion tendant
3 ce qu'il soit statué sur la compétence de 'Assemblée générale ou de
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la commission i adopter une proposition qui lui est soumise est mise

aux voix avant le vote sur la proposition en causc.

Retrait des motions
Article 123 [82]
. tm ¢ *

Une motion qui n’a pas encore été mise auX voix et qui na pas
fait Pobjet d’un amendement peut, & tout moment, étre retirce par son
auteur. Une motion qui est alnsi retirée peut &tre presentte a nouveau
par un membre quelconque.

Remise en discussion des propositions
Article 124. [83]

Lorsqu’une proposition est adoptée ou rejetée, elle ne peut etre
examinée 3 nouveau au cours de la méme session, sauf décision contraire
de la commission, prise & la majorité des deux ticrs des xpemb’res présents
et votants. L’autorisation de prendre la parole & l'occasion d'une motion
tendant & un nouvel examen n’est accordée qu’a deux orateurs opposés
3 la motion, aprés quoi elle est immédiatement mise aux voIx.

Vore

Article 125 [84]
Chaque membre d'une commission dispose d'une voix.

Droit de wvote

Majorité requise
Article 126 [87]

Les décisions des commissions de ’Assemblée générale sont prises
a la majorité des membres présents et votants.

Sens de lexpression “membres présents et votants™

Article 127 [88]

Aux fins du présent réglement, I'expression “membres préscnts et
H
votants” s’entend des membres votant pour ou contre. Les membres
P 1r
qui s'abstiennent de voter sont considérés comme non votants.

Scrutin

Article 128 [89]

La commission vote normalement & main levée, ou par assis et
Ileye, mais tout représentant peut demander le vote par appel nominal,
L’appel sera fait dans Uordre alphabétique anglais des noms des mem-
bres, én commengant par le membre dont le nom est tiré au sort par
le Président. Dans le vote par appel nominal, on appelle chaque membre
et il répond “oui” ou “non” ou “abstention”. Les résultats du scrutin

sont consigns au compte rendu, suivant Uordre alphabétique anglais
des noms des membres,

24




Régles & observer pendant le vote
Article 129 [90]

Lorsque le Président a annoncé que le scrutin commence, aucun
représentant ne peut interrompre le scrutin, sauf §'il s'agit d’'une motion
d’ordre ayant trait & la maniére dont s'effectue le scrutin en question,
Le Président peut permettre aux membres de donner des explications
sur leur vote, soit avant, soit aprés le scrutin, sauf lorsque le vote a eu
lieu au scrutin secret. e Président peut limiter la durée de ces explica~
tions. Le Président ne peut pas autoriser lauteur d’une proposition ou
d’un amendement a expliquer son vote sur sa proposition ou sur son
amendement,

Division des propositions et des amendements
Article 130 [91]

Tout représentant peut demander que des parties d'une proposi-
tion ou d’un amendement soient mises aux voix séparément. S'il est
fait objection 4 la demande de division, la motion de division est mise
aux voix, L'autorisation de prendre la parole au sujet de la motion de
division n’est accordée qu’a deux orateurs pour et deux orateurs contre.
Si la motion de division est acceptée, les parties de la proposition ou de
Pamendement adoptées sont mises aux voix en bloc. Si toutes les
parties du dispositif d’une proposition ou d'un amendement ont été
repoussées, la proposition ou 'amendement est considéré comme repoussé
dans son ensemble.

Vote sur les amendements
Article 131 [92]

Lorsqu’une proposition fait Pobjet d’un amendement, I'amendement
est mis aux voix en premier lieu, Si une proposition fait I'objet de .deug
ou plusieurs amendements, la commission vote d’abord sur celui qui
s’éloigne le plus, quant au fond, de la proposition primitive, Elle vote
ensuite sur I'amendement qui, aprés celui-ci, s'éloigne le plus de ladite
proposition, et ainsi de suite jusquad ce que tous les amendements
aient été mis aux voix. Toutefois, lorsque l'adoption d’un amendement
implique nécessairement le rejet d’'un autre amendement, ce dermer, n’est
pas mis aux voix. Si un ou plusieurs amendements sont adopte.s,’ on
vote ensuite sur la proposition modifiée. Une motion est considérée
comme un amendement 3 une proposition si elle comporte simplement une
addition, une suppression ot une modification intéressant une partie de
Iadite proposition.

Vote sur les propositions
Article 132 [93]

Si la méme question fait I'objet de deux ou plusieurs propositions,
la commission, & moins qu'elle n’en décide autrement, vote sur ces
propositions selon lordre dans lequel elles ont ete présentées. Apres
chaque vote, la commission peut décider si elle votera ou non sur la
proposition suivante.
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Elections
Article 133 [95]

Lorsqu'il s'agit d'élire une seule personne ou un S'el'll l\l‘Ienﬂ)re,
et qwaucun candidat ne recueille au premier tour la majorité prevue, on
procéde 3 un second tour de scrutin, mais le vote ne porte plu§ que
sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix. Si
les deux candidats recueillent le méme nombre de voix 4 ce second tour,
et si la majorité est requise, le Président décide entre les candidats en
tirant au sort.

Partage égal des voix
Article 134 [97]
En cas de partage égal des voix lors d'un vote ne portant pas sur
des élections, la proposition est considérée comme repoussée.

XIV.—ADMISSION DE NOUVEAUX MEMBRES
A L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Demandes d’admission
Article 135

Tout Ftat qui désire devenir Membre de 'Organisation des Nations
Unies adresse une demande au Secrétaire générai. Cette demande doit
contenir une déclaration, faite dans un instrument formel, par laquelle
cet Etat accepte les obligations de la Charte.

Notification des demandes d’admission
Article 136

Le Secrétaire général adresse, A titre d’information, une copie de
la demande 4 I'’Assemblée générale ou, si celle-ci nest pas en session,
aux Membres de I"Organisation des Nations Unies.

Examen et décision de I Assemblée générale
Article 137
Sile Con’seil de sécurité recommande I"admission de PEtat qui fait
la demande, E'Assemblée générale examine si le candidat est un Etat
pacifique et §'il est capable de remplir les obligations de la Charte et

dls'posé A le faire. Elle dvécidq, a la majorité des deux tiers des membres
presents et votants, de la suite 4 donner 3 la demande.

Article 138
Si le Conseil de sécurité ne recommande pas l'admission de I'Etat

\

qui fait la demande, ou remet & plus tard l'examen de la demande,
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I’Assemblée générale peut, aprés examen approfondi du rapport spécial
du Conseil de sécurité, renvoyer la demande au Conseil de sécurité,
accompagnée du compte rendu complet des débats de I’Assemblée géné-
rale, afin que le Conseil procéde & un nouvel examen et formule une
recommandation ou établisse un rapport.

Notification de la décision et date effective d'admission
Article 139

Le Secrétaire général communique la décision de ’Assemblée géné-
rale & U'Etat intéressé. S’il est fait droit a la demande, I'Etat intéressé
est considéré comme Membre de I'Organisation a la date & laquelle
I’ Assemblée générale prend sa décision sur la demande d’admission.

XV.—ELECTION AUX ORGANES PRINCIPAUX

D1sPosITIONS GENERALES
Mandats
Article 140

Sauf exception prévue & larticle 148, le mandat des membres des
conseils entre en vigueur le ler janvier qui suit leur Election par
I'Assemblée générale et prend fin le 31 décembre qui suit I'élection de
leurs successeurs.

Elections partielles
Article 141
Si un membre cesse d’appartenir & un conseil avant Uexpiration d‘e
son mandat, il est pourvu i son remplacement pour la durée restant a
courir de son mandat au moyen d’une élection partielle qui a lieu
séparément, 4 la session suivante de I'Assemblée générale.

NOMINATION DU SECRETAIRE GENERAL

Nowination du Secrétaire général
Article 142
Lorsque le Conseil de sécurité a transmis sa {ec:,ommandat%on
sur la nomination du Secrétaire général, I'Assemblée générale examine
cette recommandation et se prononce 3 son sujet au scrutin secret, en
séance privée.
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CONSEIL DE SECURITE

Elections annuelles
Article 14310

Chaque année, au cours de sa session ordinaire, l’A.fseIl}b}ée générale
&lit cing membres non permanents du Conseil de sécurit¢ pour une

période de deux ans'l.

nises
Conditions req Artidle 14412
En élisant les membres. non permanents du Conseil de sécurité en
conformité du paragraphe 1 de UArticle 23 de la Charte, les n}«:mb_rf:&
de I’ Assemblée générale tiennent spécialement compte, en premier He,
de 1a contribution des Membres de 'Organisation des Nations Unies au
maintien de la paix et de la sécurité internationales et auX autres fins de
I'Organisation, et aussi d’'une répartition géographique équitable.

Rébligibilits
Article 1457

Les membres sortants du Conseil de sécurité ne sont pas im-
médiatement rééligibles.

CoNSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
Elections annuelles
Article 146

Chaque année, au cours de sa session ordinaire, ['Assemblée
o rie n I3 N .
genérale élit neaf membres du Conseil économique et social pour une
période de trois ans'®,

10 Article reposant directement sur une dispasition de la Charte (Art. 23,
par. 2, tel quil a été modifié par la résolution 1991 A (XVIII) e I'Assemblée
générale),

11}3ar le pavagraphe 3 de sa résolution 1991 A (XVIII) du 17 décembre
1963, ’IAssen}blef; générale a décidé que “les dix membres non permanents du
Conseil de sécurité seront élus d’aprés les critéres suivants:

“a) Cinq membres €lus parmi les Etats d'Afrique et ’Asic;
"6} Un membre élu parmi les Etats d’Europe orientale;
“c) Deux membres élus parmi les Etats ’Amérique latine ;
{ r .
- t‘ ('1’,) Deux membres élus parmi les Etats d’Europe occidentale et autres
ats.
. lf)Article reposant directement sur wne disposition de la Charte (Art. 23,
ar, 1),

13 Cet article reproduit textuellem ispositi )

g ent une disposit F: Art
par, 2, Ty orte position de la Charte (Art. 23,

14 At . N

2Art1c1e”-repo§a}1t directement sur une disposition de la Charte (Art, 61,
par. 2, tel quil a ¢é modifié par la résolution 1991 B (XVIIT) de I'Assemblée
générale). - l

15 Par le paragraphe 3 de sa résolution 1991 B (XVIID) g

Par aragraj e sa du 17 décembre
119§3, ‘I‘Asse}nb]ee geénérale a décidé que, “sans préjudice de la répartition actuclle
des sieges au ansexl cconomigue et social, les neuf membres supplémentaires
SIgX)fnp élus d aprés les critéres suivants: g) sopt membres élus parmi les Itats

rique et d’Asie; b) un membre élu parmi los Etats d’'Amérique latine; ¢) un
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Rééligibilité
Article 147

Les membres sortants du Conseil économique et social sont
immédiatement rééligibles,

CONSEIL DE TUTELLE

Circonstances entrainant des élections
Article 148

Quand, par suite de l'approbation d'un accord de tutelle, un
Membre de I'Organisation devient I'Autorité chargée de Padministration
d'un territoire sous tutelle, aux termes des Articles 83 ou 85 de la
Charte, '’Assemblée générale procéde & I'élection ou aux élections qui
peuvent étre nécessaires au Conseil de tutelle, conformément & I’Article
86 de la Charte. Le mandat du ou des Membres ainsi élus au couts
d’'une session ordinaire entre en vigueur dés leur élection et prend fin
conformément aux dispositions de l'article 140 du réglement intérieur
comme s'il était entré en vigueur le ler janvier suivant I'élection du ou
des Membres.

Mandat et rééligibilité
Article 149%7
Les membres du Conseil de tutelle qui n’administrent pas de terri-
toire sous tutelle sont élus pour une période de trois ans. Ils sont immé-
diatement rééligibles.

Vacances
Article 150
A chaque session, 'Assemblée générale, conformément & Article
86 de la Charte, €lit des membres pour pourvoir les siéges qui pour-
raient étre vacants.

COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

Mode d’élection
Article 151

L’élection des membres de la Cour internationale de Justice a lieu
conformément au Statut de la Cour.

membre é&lu parmi les Etats d'Europe occidentale et autres Etats”. Com?te tenu
de la suite que I'Assemblée générale a donnée & ce paragraphe lors de sa vingtieme
session, les membres du Conseil économique et social sont élus d'aprés les
critéres suivants:

a) Douze membres élus parmi les Etats d’Afrique et d'Asie;

b) Trois membres &lus parmi les Etats d'Europe orientale;

¢) Cinq membres élus parmi les Etats d’Amérique latine; .

d) Sept membres élus parmi les Etats d’Europe occidentale et autres Etats.

16 Cet article reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 61,
par. 2, i fiue).

17 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 86,
par. 1, c).
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Article 152

Toute séance de PAssemblée générale, tenue conformément au
Statut de la Cour internationale de Justice pour procéder a I’élection
de membres de la Cour, se poursuivra jusqu’a ce que la majorité absolue
des voix soit allée, en un ou plusieurs tours de scrutin, & autant de
candidats qu’il sera nécessaire pour que tous les siéges vacants sotent
pourvus.

XVI—QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET BUDGETAIRES

Réglement velatif & lo gestion financiére

Article 153

I’Assemblée générale arréte le réglement relatif 4 la gestion fi-
nanciére de I’Organisation.

Prévisions de dépenses
Article 154

Aucune commission ne recommandera de résolution comportant
engagement de dépenses 4 'approbation de ’Assemblée générale, sans
que cette résolution soit accompagnée d’une prévision des dépenses
préparée par le Secrétaire général. 1’Assemblée générale ne tiendra
compte d’aucune résolution susceptible, selon le Secrétaire général,
d’entrainer des dépenses, tant que la Commission des questions adminis-
tratives et budgétaires n'aura pas eu l'occasion de déterminer les inci-
dences de cette proposition sur les prévisions budgétaires de 1’Organi-
sation des Nations Unies.

Information sur les frais entrainés par les résolutions

Article 155

Lg Secretaire général tiendra toutes les commissions au ‘courant
des prévisions détaillées des frais entrainés par les résolutions dont les
commissions recommandent I'approbation par I’Assemblée générale,

CoMITE CONSULTATIF POUR LES QUESTIONS ADMINISTRATIVES

o ET BUDGETATRES
Nomination

Article 156

VA L . .
) LAss.el.ﬁblee. générale nomme un Comité consultatif pour les ques-
tions _acllmmmtram_re’? et budgétaires (désigné ci-aprés par I'expression
Comité consultatif”) comprenant douze membres dont trois au moins
sont des experts financiers réputés.
Composition
Article 157

L}es‘nl]embres du ‘Comité consultatif, tous de nationalité différente,
sont choisis de fagon 4 assurer une large répartition géographique des
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siéges et en tenant conpte de leurs titres et de leur expérience personnels.
La durée de leur mandat est de trois années, correspondant a trois
exercices financiers tels que les définit le réglement relatif & la gestion
financiére de I'Organisation. Les membres se retirent par roulement
et peuvent étre nommeés i notveau. Les trois experts financiers ne doivent
pas se retirer en méme temps. L’Assemblée générale nomme les membres
du Comité consultatif an cours de Ja session ordinaire précédant immé-
diatement Pexpiration du mandat des menibres ou, si une vacance se
produit, au cours de la session suivante,

Fonctions
Anrticle 158

Le Comité consultatif est. chargé de soumettre le budget de
I'Organisation 3 un examen technique et dassister la Commission des
questions administratives et budgétaires de U'Assemblée générale. Au
début de chaque session ordinaire, il soumet & 1’Assemblée générale un
rapport détaillé sur le budget de I'exercice financier suivant et sur les
comptes de Vexercice financier précédent, Il examine également, an
nom de U'Assemblée générale, les budgets administratifs des institutions
spécialisées et les propositions relatives aux arrangements financiers et
budgétaires a conclure avec ces institutions. Il remplit toutes autres
fonctions qui peuvent lui &tre assignées aux termes du réglement relatif
a la gestion financiére de I'Organisation,

CoMITE DES CONTRIBUTIONS

Article 159

L’Assemblée générale nomme un Comité des contributions, qui
est un comité technique et compte dix membres.

Nomnation

Composition

Article 160

Les membres du Comité des contributions, tous de nationalité
différente, sont choisis de fagon & assurer une large répartition géogra-
phique des siéges et en tenant compte de leurs titres et de leur expeérience
personnels. La durée de leur mandat est de trois anunées, correspondant a
trois exercices financiers tels que les définit le réglement relatif a la
gestion financi¢re de I'Organisation. Les membres se retirent par
roulement et peuvent &tre nommés & nouvear, L'Assemblée générale
nomme les membres du Comité des contributions au cours de la session
ordinaire précédant immédiatement I'expiration du mandat des membres
ot, si une vacance se produit, au cours de la session suivante.

Fonctions
Article 161

Le Comité des contributions conseille I'’Assemblée générale au sujet
de la répartition des dépenses, visée au paragraphe 2 de I'Article 17 de
la Charte, entre les Membres de I'Organisation, approximativement
d’aprés leur capacité de paiement. Le baréme de repartition, une fois
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fixé par I'Assemblée générale, ne fera pas 'objet d’'une revision générale
pendant au moins trois ans, 4 moins qu'il ne devienne evxder_lt' que
des changements considérables sont intervenus ’dans la capacité cte
paiement relative des Etats. Le Comité conseille également I'Assemblée
générale au sujet de la quote-part des dépenses que doivent assumer
les nouveaux Membres, sur les demandes de modification des quotes-
parts formulées par les Membres, ainsi que sur les mesures a prendre
en exécution de I'Article 19 de la Charte,

XVIL. — ORGANES SUBSIDIAIRES DE I’ASSEMBLEE
GENERALE

Création et réglement intérieur
Article 162

L’Assemblée générale peut créer les organes subsidiaires qu’elle
juge nécessaires & l'exercice de ses fonctions’s. Les articles relatifs 4
la procédure des commissions de I’Assemblée générale, ainsi que les
articles 45 et 62, sont applicables & la procédure de tout organe subsi-
diaire, & moins que I'’Assemblée générale ou l'organe subsidiaire n’en
décide antrement.

XVIIL. — INTERPRETATION ET AMENDEMENTS

Annotations en italique
Article 163

I ne sera pas tenu compte, dans interprétation des articles, des
appellatlon§ données aux articles dans la table des matiéres ni des anno-
tations en italique jointes aux présents articles.

Modalités d’amendement
Article 164

. Le présent reglement peut étre amendé par décision de I’Assemblée
générale, prise a la majorité des membres présents et votants, aprés
rapport d’une commission sur I'amendement proposé,

8 Cette phrase reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 22).

32



ANNEXE I»

Recomlpandations et suggestions formulées par la Commission spéciale des
méthodes et des procédures de I'Assemblée générale et approuvées par
I’Assemblée généraleb

EXAMEN PAR L’ASSEMBLER GENERALE DE CONVENTIONS INTERNATIONALES NEGOCTEES
AU COURS DE CONFERENCES Off SONT REPRESENTES LES GOUVERNEMENTS DE TOUS
LES ETaTs MEMBRES

13. La Commission spéciale a constaté que dans le passé certaines des grandes
commissions de 1'Assemblée générale ont consacré un nombre particuliérement
élevé de séances 3 un examen détaillé, article par article, de textes de conventions
internationales. Il en a méme été ainsi lorsque le texte d’une convention avait été
préparé par une conférence internationale ol étaient représentés tous les Etats
Membres. Il a été indiqué A cet égard que l'expérience acquise montrait qu'une
grande commission n'était pas particuliérement qualifiée, en raison méme du nom-
bre de ses membres, pour rédiger des conventions et que, étant chargée de I'étude
détaillée de conventions, elle n'avait souvent pas le temps de traiter d'une maniére
satisfaisante d’autres questions dont I'examen lui incombait.

La Commission spéciale reconnait la valeur du parrainage des conventions par
T'Assemblée générale. Elle croit que l'autorité de I'Assemblée générale et le reten-
tissement que ses débats provoquent dans I'opinion publique doivent &tre dans bien
des cas utilisés pour le plus grand bien de la collaboration internationale, Cest
pourquoi elle désire que I'Assemblée générale garde toute la liberté d'action né-
cessaire.

Elle se contente donc de recommander que, lorsque des conventions ont été né-
gociées au cours de conférences internationales auxquelles tous les Membres de 'Or-
ganisation des Nations Unies ont été invités A participer et auxquelles ceux-ci ont
été représentés, non pas sculement par des experts agissant 4 titre personnel, mais
par des représentants gouvernementaux, et sont par la suite présentées 4 'examen
de 'Assemblée générale, celle-ci n’entreprenne pas un nouvel examen détaillé, mais
se contente d’en délibérer d'une maniére générale et d’exprimer son opinion d’en-
semble sur les instruments qui lui sont soumis. L'Assemblée générale, & la suite

aPar la résolution 362 (IV) du 22 octobre 1949, I'Assemblée générale a
approuvé diverses recommandations et suggestions formulées par la Con,lmlssgon
spéciale des méthodes et des procédures gu’elle avait constituée par la résolution
271 (III) du 29 avril 1949, L'Assemblée a estimé que ces recommandations et
suggestions méritaient “d’étre prises en considération par I'Assemblée générale
et ses commissions” et a prié le Secrétaire général “de préparer un document oh
lesdites recommandations et suggestions soient présentées sous une forme gui soit
d'un usage commode pour le Bureau et les délégations des Etats Membres a
I'Assemhblée générale”,” Conformément & cette demande, les recommandations ct
suggestions de la Commission spéciale, telles quelies figurent dans I'annexe II de
la résolution 362 (IV), sont reproduites dans la présente annexe.

»Les numéros de paragraphes désignent les paragraphes du rapport de la
Commission spéciale. On trouvera le texte complet dudit rapport d_qns le docu-
ment A/937 (Documents officiels de VAssemblée générale, quatriéme session,
Supplément No 12). Les sous-titres, membres de phrase entre crochets et notes
de bas de page insérés par le Secrétariat sont destinés 3 faciliter Ia consultation
des documents de référence.
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d'un débat de cette nature, peut éventuellement faire siennes les conclusions ayy.
quelles les conférences ont abouti et recommander aux Membres d'accepter oy (e
ratifier les conventions qui ont résulté de leurs travaux,

Il pourrait notamment en étre ainsi des conventions qui seraient soumises 3
PAssemblée générale 2 la suite de conférences de tous les Etats Membres conyo.
quées par le Conseil économique et social, en vertn dn paragraphe 4 de I'Article 62
de la Charte, )

EXAMEN PAR L'ASSEMBLEE GENERALE DE CONVENTIONS INTERNATIONALES MISES AU
POINT PAR DES EXPERTS OU AU COURS DE CONFERENCES AUXQUELLES LES Erary
MEMBRES NE PARTICIPENT PAS TOUS — REDACTION DE TEXTES DE NATURE JURI-
DIQUE

14. D'autre part, lorsqu’il est proposé & U'Assemblée générale d'examiner des
conventions dont le travail préparatoire a éé confié 4 des groupes d’experts n'agis-
sant pas comme représentants gouvernementaux ou a des conférences auxquelles les
Membres de I'Organisation des Nations Unies n‘auraient pas tous été invités 3
participer, il v aurait lieu pour le Bureau et I"Assemblée générale d’examiner si
une de ses grandes commissions, notamment la Commission juridigue, dispose du
temps nécessaire pendant la session pour un examen approfondi de ces conventions
ou s'il est possible de créer une commission spéciale chargée de cet examen ay
cours de la session.

Dans la négative, la Commission spéciale recommande que I’Assemblée géné-
rale décide, aprés on sans débat général sur les principes fondamentaux de la con-
vention 4 élaborer, qu'un comité spécial chargé de se réunir entre les sessions soit
créé, I’Assemblée générale pourrait encore décider de convoquer entre deux de
ses sessions une conférence de plénipotentiaires aux fins d’étude, de négociation,
de rédaction et, éventuellement, de signature de la convention, La conférence de
plénipotentiaires pourrait recevoir mandat de I'Assemblée générale de transmettre
directement les instruments aux gouvernements pour acceptation ou ratification.
Dans ce cas encore, Assemblée générale pourrait, au cours d'une session ulté-
rieure, expritmer son opinion sous une forme générale sur la convention résultant
de la conférence et recommander aux Membres de 'accepter ou de la ratifier.

En ce qui concerne la rédaction de textes de nature juridique, la Commission
spéciale recommande tout particuliérement que l'on recoure autant que possible &
des comités de rédaction de composition réduite,

REUNION DU BUREAU ET DES GRANDES COM MISSIONS

20. La Commission spéciale tient 3 mentionner qu'afin que des réunions plus
fréquentes du Bureau ne retardent pas les travaux de ’Assemblée pléniére ou des
commissions il est souhaitable que le Bureau puisse se réunir, s'il est nécessaire,
en méme temps que I'Assemblée pléniére ou les grandes commissions, (Dans ce
cas, un des Vice-Présidents pourrait remplacer le Président en réunion pléniére
et les Vice-Présidents des grandes commissions pourraient remplacer les Présidents
aux réunions de celles-ci.)

La Commission spéciale estime également qu'afin de gagner du temps au début
de la session certaines des grandes commissions ne devraient pas attendre la fin du
débat général pour entamer leurs travaux.

REPARTITION DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR ENTRE LES GRANDES COMMISSIONS

22. Dans le passé, certaines des grandes commissions ont été chargées plus
que d'autres des questions qui exigeaient un examen prolongé. Il en a été notam-
ment ainsi de la Premi¢re Commission. La Commission spéciale a noté pourtant
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que le principe de l'article 89¢ du réglement intérieur, suivant lequel “les questions
se rapportant & une méme catégorie de sujets sont renvoyées a la commission ou
aux commissions qui s'occupent de cette catégorie”, a subi des exceptions au
cours de la troisiéme session de I"Assemblée générale.

La Commission spéciale estime qu'un caractére moins rigide pourrait étre
donné 2 la répartition de questions entre les commissions et que les questions qui
peuvent étre considérées comme relevant de la compétence de deux ou de plus de
deux commissions devraient étre de préférence renvoyées & la commission dont
'ordre du jour est le moins chargé.

EXAMEN EN SEANCE PLENIERE, SANS RENVOI PREALABLE A UNE GRANDE COMMISSION,
DE QUESTIONS INSCRITES A L'ORDRE DU JOUR

23. Un autre moyen d’alléger la tiche d'une grande commission gquelconque
serait de procéder directement en séance pléniére, sans renvoi préalable & une
commission, 4 'examen de certaines questions qui relévent du mandat de la grande
comtnission intéressée, Cette méthode aurait, en outre, le grand avantage de ré-
duire dans une mesure sensible la répétition des débats.

L'économie de temps qui pourrait en résulter apparait assez considérable, par-
ticulidrement si la grande commission intéressée pouvait se réunir en méme temps
que I'Assemblée pléniére.

Si la grande commission ne pouvait pas se réunir en méme temps que I'As-
semblée pléniére, toute suppression d'une de ses séances permettrait & une autre des
grandes commissions de se réunir a sa place,

L'examen des questions en séance pléniére hénéficierait de la participation des
chefs des délégations et d’une grande solennité et publicité. Le cotiit légérement
supérieur pour les Nations Unies, des séances pléniéres, dii notamment i la dis-
tribution des comptes rendus in extenso de séances, serait sans aucun doute com-
pensé par le raccourcissement méme de la session.

Il appartient ay Bureau de proposer & I'Assemblée générale celles des ques-
tions de l'ordre du jour qui pourraient &tre ainsi traitées. La Commission spéciale
recommande que expérience soit faite de cette méthode au cours des prochaines
séances de I’Assemblée générale,

De l'avis de la Commission spéciale, cette procédure serait particuliérement
appropride pour certaines questions dont les Membres connaissent bien les aspects
fondamentaux, lelles, par exemple, celles qui ont été examinées par I'Assemblée
générale au cours de sessions antérieures et ne nécessitent pas la présence de repré-
sentants d"Etats non membres, ni l'audition de témoins.

ROLE DU PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE, DES PRESIDENTS DES COMMISSIONS
ET DU SECRETARIAT

39. A ce point du rapport, il ne reste plus 3 la Commission spéciale qu’d in-
sister une fois de plus sur l'importance du réle du Président de I’Assemblée gé-
nérale et des Présidents des commissions. Cest de leur compétence, de leur
autorité, de leur tact, de leur impartialité, de leur respect des droits des minorités
comme de ceux des majorités et de leur connaissance du réglement intérieur que
dépend essentiellement la bonne marche des travaux, Ce sont I’Assemblée générale
et chacune de ses commissions qui sont maitresses de la conduite de leurs travaux.
Mais c'est la tiche particuliére des Présidents de guider ces travaux pour le plus
grand bien de tous les Membres.

¢ Cet article porte le numéro 99 dans le présent réglement intérieur.
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La Commission spéciale considére que tout doit étre fait pour aider les Prési.
dents & remplir leurs importantes fonctions. Le Président de I'Assemblée générale
et le Bureau doivent assister les Présidents des commissions de lears conseils, 14
Secrétaire général doit mettre A leur disposition son expérience et fteute son
autorité,

La Commission spéciale se félicite de l'utile pratique, établie dans le Seeré.
tariat, de réunions journalidres entre les secrétaires des commissions s.ous la pré.
sidence du Directenr du Cabinet du Secrétaire général, olt sont examinées de
fagon approfondie les questions de procédure qui se posent au jour le jeasr & PAs
semblée générale et dans les commissions, Elle signale par ailleurs I"importance
qu'il y a & ce que, comme par le passé, un conseiller juridigue du Secrétariat soit
présent aux séances et puisse donner au Président ou & la commission les avis
dont ceux-ci pourraient avoir besoin pour la conduite de leurs travaux et l'inter.
prétation du réglement.
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ANNEXE II»

Mé&thodes et procédures employées par ’Assemblée générale
pour traiter des questions juridiques et des questions de rédaction?

Premiére partie
RECOMMANDATIONS DE L'ASSEMBLEE GENERALE

L'dssemblée générale,

1. Recomnande:

a) Que, chaque fois qu'une commission envisage de recommander & I'Assem-
blée générale d'adresser & la Cour internationale de Justice une demande d'avis
consultatif, ladite commission, au moment ol elle le juge opportun au cours de
son examen, puisse renvoyer la question & la Sixidme Commission pour prendre
conseil sur les aspects juridiques de la demande d’avis consultatif et sur la rédac-
tion de celle-ci ou proposer que la question soit examinée par une commission
mixte de Ia Sixiéme Commission et de la commission intéressée;

b) Que, chaque fois qu'une commission envisage de recommander 3 I’Assem-
blée générale de renvoyer une question & la Commission du droit international,
ladite commission, au moment ol elle le juge opportun au cours de son exame,
puisse consulter la Sixiéme Commission sur U'opportunité de ce renvoi et sur la
rédaction de la résolution pertinente;

¢) Que, chague fois qu'une commission envisage de recommander a I’Assem-
blée générale d’adopter un amendement auy réglement intérienr de 1’Assemblée
générale, ladite commission, au moment ol elle le juge opportun au cours de son
examen, renvoie la question A la Sixitme Commission pour avis sur la rédaction
de cet amendement, et, le cas échéant, des autres amendements qui en décou-
leraient ;

d) Que, chaque fois qu'une commission estime que les aspects juridigues d'unc.
question présentent de Uimportance, elle renvoie la question pour avis juridique

aDans sa résolution 684 (VII) en date du 6 novembre 1952, I'Assemblée
générale, ayant examiné un rapport du Comité spécial créé par la résglutlon 597
(VI) du 20 décembre 1951 et chargé d’étudier les méthodes et procédures em-
ployeées par I'Assemblée générale pour traiter des questions juridiques et deg
questions de rédaction, a adopté certaines recommandations & ce sujet et stipulé
que les termes de ces recommandations seraient “incorporés, sous forme' d’annexe,
au réglement intérieur de U'Assemblée générale”. La résolution prévoit, d’aut'rg
part, que “les paragraphes 19, 20, 29, 30, 35, 36, 37, 38 et 3% du rapport du Comité
spécial seront reproduits in extenso dans ladite annexe” (Documents officiels de
I'Assemblée générale, septidme session, Annexes, point 53 de l'ordre dt} jour, do-
cument A/2174), En conséquence, le texte des recommandations de I'Assemblée
générale mentionnées ci-dessus et celui des paragraphes en guestion du rapport du
Comité spécial sont respectivement reproduits dans la premidre et la deuxitme
partie de la présente annexe. .

b Les numéros de paragraphes désignent les paragraphes du rapport du Cemité
spécial. Les sous-titres, membres de phrase entre crochets et notes de bas de page
insérés par le Secrétariat sont destinés & faciliter la consultation des documents
de référence.
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4 la Sixiéme Commission ou propose quelle soit examinée par une commission
mixte de la Sixiéme Commission et de la commission intéressée,

Deuxiéme partie

EXTRAITS DU RAPPORT DU CoMITE SPECIAL POUR L'ETUDE DES METHODES ET PROCE-
DURES EMPLOYEES PAR L'ASSEMBLEE GENERALE POUR TRAITER DES QUESTIONS
JURIDIQUES ET DES QUESTIONS DE REDACTION

Répartition des points de lordre du jour entre les grandes commissions

19. Au sujet du premier de ces problémes [4 savoir la répartition des points
de Pordre du jour entre les grandes commissions par I'Assemblée au début de
chaque session], le Comité spécial a rappelé que Varticle 97¢ du réglement iniérienr
de I'Assemblée générale dispose que “les questions se rapportant & une méme caté-
gorie de sujets sont renvoyées & la commission ou aux commissions qui s'occupent
de cette catégorie...”. Il a également noté qu'aux termes d'une recommandation
de la Commission spéciale des méthodes et des procédures, approuvée le 22 octobre
1949 par I'Assemblée générale dans sa résolution 362 (IV) et annexée au régle-
ment intérieur, ... les questions qui peuvent étre considérées comme relevant de
la compétence de deux ou de plus de deux commissions devraient étre de préfé-
rence renvoyées 2 la commission dont P'ordre du jour est le moins chargé”.

20, Etant donné ces dispositions, le Comité spéeial m’a pas jugé nécessaire
de faire des recommandations formelles en ce gui concerne la répartition des
points de Pordre du jour lors de Pouverture de chaque session. Il est persuadé qu'en
faisant des recommandations a ’Assemblée générale au sujet de la répartition des
points de 'ordre du jour, le Bureau continuera d ne pas perdre de vue le fait que
la Sixitme Commission, aux termes de Varticle 994 du réglement intérieur, est ia
Commission juridique de I’ Assemblée générale,

Rédaction d'instriaments juridiques compleses

29. Au cours de la discussion [sur le probléme de la rédaction des instruments
juridiques complexes, notamment des accords internationaux, statuts de tribunaus,
etc.], on a fait remarquer qu'aux paragraphes 13 et 14 de son rapport, approuvé
le 22 octobre 1949 par I’Assemblée générale dans sa résolution 362 (IV) et annexé
au réglement interieure, la Commission spéciale des méthodes et des procédures
avait fait certaines recommandations concernant la rédaction des conventions et
avait concly ainsi: “En ce qui concerne la rédaction de textes de nature juridique,
la Commission spéciale recommande tout particuliérement que l'on recoure autant
que possible 4 des comités de rédaction de composition réduite.”

30. Le Comité spécial a estimé que ces recommandations étaient excellentes et,
comme 1'Assemblée générale les a déja approuvées, il n’a pas jugé nécessaire
d'adopter une nouvelle disposition 4 ce sujet. Le Comité spécial a été cependant
d'avis qu’il convenait de réaffirmer ce principe dans son rapport. En conséquence,
le Royaume-Uni a retiré son projet de résolntiont.

¢ Cet article porte le numéro 99 dans le présent réglement intérieur.

4 Cet article porte le numéro 10! dans le présent réglement intérieur.

¢ Voir page 33.

t Ce projet de résolution (A/AC.60/L.18) combinait les dispositions snivantes:
“En principe, il appartiendra 4 un groupe d'experts juridiques qualifiés

de rédiger ou de reviser, 3 un moment opportun, le texte de toutes clauses,

tous textes ou instruments entrant dans les catégories ci-aprés:

“e) Tous réglements présentés pour adoption & I'Assemblée générale;
(Suite de la note f & la p. 39)
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Rédaction des vésolutions de VAssemblée générale

35. Outre les propositions mentionnées ci-dessusg, le Royaume-Uni a présenté
un projet (A/AC.60/L.22) qui prévoyait des réunions périodiques des Rapporteurs
des commissions et des fonctionnaires compétents du Secrétariat en vue d'établir,
dans la mesure du possible, des méthodes communes de rédaction et de veiller &
ce qu'en général les résolutions soient rédigées d’'une manidre satisfaisante du point
de vue du style, de la forme et de emploi des termes techniques.

36. On a fait remarquer que I'organisation de réunions périodiques des Rap-
porteurs pourrait soulever des difficultés d'ordre pratique, Le Comité spécial a donc
décidé de ne faire aucune recommandation formelle 3 ce sujet; il croit néanmoins
souhaitable que des consultations officieuses aient lieu de temps & autre entre les
divers Rapporteurs et les fonctionnaires du Secrétariat, aux fins indiquées dans la
proposition du Royaume-Uni.

Rapporis soumis par le Secrétaire général conformément & lo résolution 362 (IV)
de I'Adssemblée ggnérale

37. Le Royaume-Uni a présenté un projet de résolution (A/AC.60/L.23),
aux termes duquel le Secrétaire général serajt prié de présenter chaque année &
I’Assemblée générale un rapport sur les questions traitées par le Comité spécial,
qui indiquerait dans quelle mesure I’Assemblée et ses commissions seraient par-
venues, au cours de l'année, & atteindre les objectifs visés, et proposerait toutes
améliorations et modifications appropriées aux méthodes et procédures utilisées,

38. Au cours de la discussion, le représentant du Secrétaire général a rappelé
qu'au paragraphe 6 de la résolution 362 (IV) en date du 22 octobre 1949, I'As-
semblée générale a invité le Secrétaire général “a procéder aux études appro-
priées et & soumettre, chaque fois qu'il le jugera opportun, des propositions de
nature & améliorer les méthodes et les procédures de I'Assemblée générale et de
ses commissions..."”. On a fait remarquer que le Secrétaire général se préoccupait
beaucoup d’améliorer les procédures et les méthodes de I"Assemblée et qu'il n'y
avait pas lieu d’adopter une nouvelle résolution l'invitant & présenter des rapports
4 ce sujet.

39. Le Comité spécial a été d'avis que les questions visées dans le projet du
Royaume-Uni pourraient étre traitées, lorsqu'il y aurait lien, dans les rapports du
Secrétaire général prévus par la résolution 362 (IV); ces rapports doivent étre
présentés en temps opportun et & intervalles suffisamment rapprochés. En consé-
quence, le projet du Royaume-Uni a été retiré et le Comité n’a fait aucune recom-
mandation formelle & ce sujet.

“b) Les documents fixant le mandat, les fonctions et les pouvoirs des
organes subsidiaires ou des tribunaux qui seront créés & l'avenir par I'Assem-
blée générale; _

“c) Toutes conventions, toutes déclarations, tous accords ou autres ins-
truments internationaux similaires rédigés sous les auspices de I'Assemblée
générale et dont I'Assemblée elle-méme devra rédiger le texte, notamment
les accords ou instruments auxquels les Nations Unies devront étre partie
en tant gu'organisation.” ) »
£Projet de résolution d'El Salvador (A/AC60/L.20) qui a été retiré en

faveur d'un texte revisé (A/AC.60/L.20/Rev.l) dans lequel avaient été incor-
porés des amendements présentés par le Royaume-Uni (A/AC60/L.21), la Bel-
gique et I'Egypte. Ce texte revisé, qui a été inclus dans les recommandations du
Comité spécial 3 ' Assemblée générale, était ainsi congu:

“g) Normalement, le Président d'une commission de_m_andera‘, au moment
opportun, an Vice-Président et au Rapporteur, de se joindre a lui .en vue
de procéder, en consultation avec les fonctionnaires du Secrétariat, a Iexa-
men des projets de résolution, du point de vue du style, de la forme, de
'emploi des termes techniques, et, en cas de besoin, de suggérer a la com-
mission les modifications qu'ils estimeront nécessaires.”

39



ANNEXE III*

Procédure pyom- Pexamen des vapports et pétitions
relatifs au Territoire du Sud-Quest africain

RIGLEMENT SPACIAL ADOPTE PAR L'ASSEMBLEE GENERALE A SA NEUVIEME SESSION

Procédure concernant les rapports

Article spécial A, — L’Assemblée générale regoit annucllement du Comité flu
Sud-Ouest africain le rapport concernant le Sud-Ouest africain présenté au Qomlté
par PUnion sud-africaine [ou un rapport sur la situation dans le Territoire du
Sud-Ouest africain établi par le Comité conformément au paragraphe 12, alinéa ¢,
de la résolution 749 A (VIII) de I'Assemblée générale]; ce rapport est accom-
pagné des observations du Comité et des commentaires du représentant diiment
autorisé de 'Union sud-africaine si le Gouvernement de I'Union décide de donner
suite & la recommandation de I’Assemblée générale en désignant un représentant.

Article spécigl B.—L'Assemblée générale s'inspire, en régle générale, des
observations du Comité du Sud-Ouest africain et fonde, autant que possible, ses
conclusions sur lesdites observations,

Procédure concernant les pétitions

Article spécial C.—L'Assemblée générale recoit annuellement du Comité du
Sud-Ouest africain un rapport concernant les pétitions qui lui ont éé présentées.
Les comptes rendus analytiques des séances au cours desquelles les pétitions ont
été examinées sont joints audit rapport.

/lr_ticle spécial D.—1'Assemblée générale ¢'inspire, en régle générale, des
conclusions du Comité du Sud-Ouest africain et fomde, autant que possible, les
siennes sur celles du Comité.

Séances privées

' Artic{e spécial E.— Par application de I'article 62 du réglement intérieur de
lA§semblee geperale, les séances consacrées & des décisions relatives & des parti-
culiers sont privées,

Procédure de vote

Article spécial F.—Les décisions de I'Assemblée générale sur les questions
touchant .le's }-apports et les pétitions relatifs au Territoire du Sud-Ouest africain
sont considérées comme questions importantes at sens du paragraphe 2 de I’Article
18 de la Charte des Nations Unies.

a Voir Iz résolution 844 (IX) du 11 octabre 1954,




ANNEXE 1V

Amélioration des méthodes de travail de I'Assemblée générale

Resorurion 1898 (XVIII) Anorrfe par I'ASSEMBLEE GENBRALE A sA 125GEME
SEANCE PLENTERE, LE 11 NOVEMERE 1963

L’Assemblée générale,

Rappelant avec satisfaction Vinitiative prise par le Président de la seizidme
session de I'Assemblée générale dans son mémoire du 26 avril 1962 sur les mé-
thodes de travail de I’Assemblées,

Rappelant sa décision du 30 octobre 1962 portant création du Comité spécial
pour l'amélioration des méthodes de travail de I"Assemblée générale ct sa résolu-
tion 1845 (XVII) du 19 décembre 1962, par laquelle elle a décidé de maintenir en
fonctions ledit comité,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial présenté en application de la réso-
lution susmentionnéeb,

Consciente de la nécessité d’adapter ses méthodes de travail aux changements
survenus 3 I'Assemblée générale, notamment & ceux qui résultent de Paugmentation
récente du nombre des Etats Membres,

Soucieuse néanmoins de ne réduire en rien les possibilités d’action dont 1'As-
semblée générale doit disposer conformément & la Charte des Nations Unies et au
réglemtent intérieur de 1’ Assemblée, : .

Convaincue qu'il est de lintérét de POrganisation et des Etats Membres que
les tiches de I’Assemblée générale soient remplies d'une maniére aussi efficace et
expéditive que possible et que, sauf dans des cas tout A fait exceptionnels, la durée
des sessions ordinaires ne dépasse pas treize semaines,

Prend acte des observations qui figurent dans le rapport du Comité spécial
pour l'amélioration des méthodes de travail de I'Assemblée générale et approuve
les recommandations présentées par ce comité, en particulier celles qui visent &
ce que:

@) Le Président de I'Assemblée générale déploie tous ses efforts pour assurer
un déroulement méthodique et régulier de la discussion générale et cloture avec
Iassentiment de PAssemblée, dés que cela lui parait réalisable, la liste des orateurs
inscrits; .

b) Toutes les grandes commissions, 4 'exception de la Premiére Cqmm!ssion,
commencent leurs travaux au plus tard deux jours ouvrables aprés avoir regu lla
liste des points de Pordre du jour qui leur ont été renvoyés par ' Assemblée
générale; .

¢) La Premiére Commission se réunisse le plus tot possit‘)le pour organiser ses
travaux, déterminer lordre de discussion des questions qui lui ont été ren,voyee’s et
commencer I'examen systématique de son ordre du jour, étant egtendu qu'au del')ut
de la session ces séances pourraient avoir lien lorsqu'il se produit une interruption

8 Documents officiels de PAssemblée générale, diz-septidme session, Annexes,
point 86 de Pordre du jour, document A/5123. : ]

b Ibid., diz-huitiéwe session, Annexes, point 25 de Vordre du jour, document
A/5423.
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dans la discussion générale et que, par la suite, I'Assemblée Quura‘;}it 'ﬁif’}‘:cr o
séance pléniére une partie de la journde, l'autre partie étant reservec i !{.l Pre.
midre Commission, ce qui permettrait & celle-ci de commencer son travail régylier
dés que possible aprés I'ouverture de la session;

d) Chacune des grandes commissions établisse dés que pessible Sy PTG
de travail comprenant les dates approximatives auxquelles elle examinerait leg dii.
férentes questions qui lui ont été renvayées et la date & layuelle elie se propose
d’achever ses travaux, étant entendu que ce programme serait .tr;mmm au Bureay
pour permettre & celui-ci de faire les recommanditions pse rtinentes, sdamment,
lorsqu'il le juge approprié, des recommandations concernant les dutes auxquefles
les grandes commissions devraient cléturer leurs travaux:

¢) Chacune des grandes commissions envisage la création, dans Jos vircons.
tances dont il est fait état aux paragraphes 29 & 32 du rapport du Uesnité spéeial,
de sous-commissions ou groupes de travail & composition restreinte, smais représ
sentatifs de I'ensemble de ses membres, ayant pour but de faciliter ses fravaux;

f) Le Bureau exerce les fonctions que lui attribuent les articles 4, 41 ot 42
du réglement intérieur et fasse notamment toutes recommarmdations ntiles tendant
& favoriser le progrés des travaux de VAssemblée et de ses commissicns, de ma.
niére A faciliter la clbture de la session & la date prévue; & cet effet, le Bureay
devrait se réunir au moins toutes les trois semaines;

g) Les présidents utilisent les ressources du réglement intérieur et fassem
usage des prérogatives que leur accordent les articles 35 et 108 dudit réglement
pour accélérer les travaux de Assemblée générale; a cet effet, ils devraiemt no-
tamment;

i) Ouvrir les séances A I'heure prévue;

ii) Faire appel aux représentants potr qu'ils premient la parate dans Vordre de
leur inscription sur la liste des orateurs, étant entendu que cenx des re-
présentants qui en seraient empéchés seraient normalement placés & Ia fin
de la liste, & moins qu'ils n'aient échangé leur tour de parole avee dautres
représentants ;

iii) Appliquer le réglement intérieur de maniére & bien fare ohserver les dis-
positions concernant Pexercice du droit de réponse, les explications de vote
et les motions d’ordre,

42




INDEX DU REGLEMENT INTERIEUR*

Articles

A

Administratives et budgétaires
{questions) ........ 13, 85, 153-161

Admission de nouveaux
Membres ............. 85, 135-139

Ajournement: wolr Débats; Séances;
Sessions; Orateurs.
Amendements :

Voir aussi Modifications au régle-
nment intérieur; Propositions et
amendements,

Définition des amendements. .92, 131
Appel nominal; voir Vote.

B

Budget: woir Administratives et bud-
gétaires (questions),

BUFEAU .o\ v v v, 38-44
Caractére représentatif .....,.. 31, 38
Composition ..vvvevvevvioroioni 38

Durée d'une session de I'Assemblée
générale (date de cléture).2, 41, 100

Fonctions ......oovvvevenn.. 40-42, 44

Participation de représentants d'E-
tats Membres qui ont demandé
I'inscription de questions & I'ordre
du jour ..o 43

Recommandations sur * I'inscription
de questions & Vordre du

JOUT L\ ireiiain e 21, 23, 40
Remplagants .......ooovvvee o 39
Résolutions (revision des) ........ 44

C
Charte:
Art, 12 v 49
Art, 17 o 161
Art, 10 . e 161

*es chiffres en italique indiquent
fes numelos d’articles relatifs aux com-
missions de !'Assemblée générale.

43

Articles
At 23 v 144
Art, 35 o e 13
Art. 57 i 11
Art. 83 ... e 148
Art 85 oot 148
Art 86 .o 85, 148, 150

Cléture du débat: woir Débats.

Comité consultatif pour les questions
administratives et

budgétaires ....... e 156-158
Comité des contributions ....... 159-161
Cammissions :

Voir oussi Bureau; Comité consul-
tatif; Comité des contributions;
Organes subsididires; Pouvoirs
(Commission de vérification des) s
Présidents des grandes commis-
sions ; Rapporteurs, Vice-Prési-

dents.
Comptes rendus des séances....... 60
Création . ..oovivreirvanariie s 98
Grandes commissions ........... 101
Membres du Bureau:

BElecton ..ov.eeeieons 103-105, 107

Remplacement ....... e 107
Ordre du jour, droit d'initiative

EXCI o v i 99
Priovité des questions transmises.101
QUOTHIL v ree s e 110
Rapports : :

Discussion en séance plénitre...68
Rapports préalables

ohligatoires .......... 18, 67, 164
Renvoi de questions auX
COMMUSSIONS L. ''ovvnrnees 65-67, 99
Représentation des Etats
Membres ...ovovvrereries 102, 103
SOUS-COMIMUSHIONS v vvvvaeresens 104

Compétence de PAssemblée générale
ou de ses commissions:

Décisions sur la compétence. 81, 122



Articles

Comptes rendus des séances:

Analytiques ...ovvveriiiin 47, 56
Fonctions du Secrétariat,........ 47
Langues ....c.ovvivvvennnnnn, 55, 56
Sténographiques ............. 55, G0

Conduite des débats ..,.65-83, 110-124

Conseil économique et social;
Election des membres. .. .85, 146, 147

Rapports ...........oocviveenn.., 13

Conseil de sécurité:
Admissions de nouveaux Membres
(recommandations en
matiére d’) 137, 138
Election des membres
non permanents 85, 143-145
Maintien de la paix et de la sé-
curité internationales
Notification en vertu de PArticle 12
de la Charte ..................
Rapports 13, 137, 138, 142
Secrétaire général (recommandation
sur la nomination du),......, 142
Sessions extraordinaires de I'As-
semblée générale (convocation

de)

Conseil de tutelle:

Election des membres qui
n'administrent pas de
territoire sous tutelle. .

Rapports

Conseillers

vvvvvvvvv

.85, 148.150

........................
................

25, 102, 103
Cour internationale de Justice:

Election des membres. ..., ... 151, 152
Rapports ........................ 13
D
Débats:
Voir aussi Orateurs,
Ajournement ..., ... ... 76, 117
Motion d'ajournement (ordre de
discussion) ......... . . ... 79, 120
Pouvoirs du Président. ... 35, 108
Cléture ..................... 77, 118
Moation de cloture (ordre de dis-
cussion) ,....... ... ... 79, 120
Fouvoirs du Président. . ... 35, 108

44

Articles

Délégations ...........25, 26, 102, 103

Dépenses:

Voir aussi Comité consultatif; Co-
mité des contributions.

Information sur les frais qu'im-
pliquent les résolutions recom-
mandées par les commissions...155

Prévisions de dépenses ..........

Propositions tendant & modifier Ia
répartition des dépenses (inscrip-
tion & l'ordre du jour des)

Division des propositions et
amendements: woir Vote.

24

......

Documents:

Accompagnant les prop051tions
.20

d’inscription 4 Pordre du jour..
Langues ..58, 59
Préparation et d1str1butxon ....... 47

E

.31, 85, 94-96, 104-105, 107,
133, 140-152

Elections. , .

Voir aussi Vote.
Conseil économique et social

(membres du) ..85, 146, 147
Conseil de sécurité (membres

non permanents) . ...... 85, 143-145
Conseil de tutelle (membres qui

n'administrent pas de territoire
sous tutelle) . ..85, 148-150

Cour mternatlonale de ,Tustzce
(membres de fa) 151, 152

Elections partielles . ..... .. 141

Explications de vote au scrutm se-

cret non autorisées ........ 90, 129
Mandat des membres des
comseils ., .................. 140

Membres des bureaux (commis-
sions et sous- -cormnmissions) . 103-705

Partage égal des voix...... .. 95, 133
Présentation de candidatures
cexclue Ll 94
Président et Vice-Présidents de
IAssemblée générale ........... 31
Procédure en matjiére
d'élections ........ . .. . 94.96, 133
Secrétaire général 142
Etats non membres :
Ordre du jour provisoire..,... . .. . 13



Articles
Experts - 28, 2, 103
Explications de vote: vair Elections;
Vote.
F

Financitre (gestion) 3 eair Adminis-

tratives et budgétaires  (ques-
tions).
G
Grandes commissions @ gwir Commis-
sions.
I

Institutions spécialisées :
Memblée générale (notification de
la convecation des sessivig

de 1Y ... AU §
Budgets admivisteatifs .. 158
Rapports . ...... . .. = 13
Interprétation du réglement
intérieur ... ... 16
J
Journal {langues & utiliser pour le) . 57
L
Langues ....covorveniinnonnsns 51-50
Autres que langues de travail ou
officielles ........... . ... .54, 59
Comptes rendus des séances. 55, 36
Documents ............ocoves 58, 59
Tnterprétation oo 528

Journal .. ... ... ... 57

Langues officielles ... ... .. 51
Langues de teavall ... .. 51
Résolutions ... .. .............. 58
M
Maintien de la paix et de la sécu-
rité internationales ... ... 49, 85
Mandat:
Comité consultatif .............. 157
Comité des contributions ........ 160
Conseil économigque et social ... 16
Conseil de sécurité (membres non
permanents du) ... ... 143

45

Ariicles

Conseil de tutelle (membres qui
n'administrent pas de territoire
sous tutelle) ... 149

Membres des conseils. .......... 140
Président de I'Assemblée générale.31
Vice-Présidents de ' Assemblée

générale ......... e 3
Membres:

Admission de nouveaux

Membres ............. 85, 135-139
Délégations .................s 25, 26

Pouvoirs ......... ol 27-29
Exclusion de .......ccovciviinns. 85
Inscription de questions supplémen-

taires & l'ordre du jour...... 14, 18
QOrdre du jour provisoire...... 12, 13
Participation aux débats du

Bureau ........ e 43
Représentation aux grandes

commissions ............. 102, 103
Sessions extraordinaives ........ 8-10
Sessions hors du Sidge ..... R
Suppression des droits et

priviléges de .........oiieenlls 85

Membres des bureaux: woir Commis-
sions; Président de PAssemblée
générale; Présidents des grandes
conmmissions; Rapporteurs; Vi-
ce-Présidents de Assemblée gé-
nérale; Viee-Présidents des com-

missions.
Modifications au réglement
Intrieur o 164
Motions: woir oussi Propositions et
amendements,
Motions d'ordre:
Décisions sur les ............ 73, 114
Pendant un vote ........... 90, 129
Pouvoirs du Président ...... 35, 108
0
Orateurs:
Voir aussi Débats,
Cléture de la liste des........ 75, 116
Pouvoirs du Président. ... . 35, 108
Limitation du temps de parole:
Ajournement du débat......76, 117
Cléture du débat.......... 77, 118
tn général ... 74, 115




Articles

Orateurs (suite) :
Explications de vote 90, 129
Inscription de questions & l'ordre

du jour ......... e 23
Pouvoirs du Président. ... .. 35, 108
Suspension ou ajournement de la
séance ..............0 ... 78, 119

Nombre autorisé (limitation du):
Ajournement du déhat. .. ... 76, 117
Cloture du débat........... 77, 118
Division des propositions et

amendements 91, 130
Inscription de questions & P'ordre
du jour
Remise en discussion des propo-
sitions (motions en faveur de
Ia) oo 83, 124

Nombre des interventions permises
4 chaque représentant (limitation

de) oo 74, 115
Pouvoirs du Président. ... .. 35, 108
Ordre des interventions. .. ... 70, 111

Réponse (droit de) ......,,.. 75, 116

Tour de priorité des Présidents de
commission et des Rapporteurs

de commission ,........... 71, 112
Ordre du jour ................ .. 12-24

Approbation de Pordre du jour.. 21
Bureau (fonctions du),........ 40, 41
Débats relatifs 4 Iinscription de

questions .................. .. .. 23
Dépenses  (propositions tendant a

modifier la répartition des), ..., 24
Mémoire explicatif ......,..... .. 20
Modification et suppression de

points de l'ordre du jour........ 22
Ordre du jour provisoire:

Sessions ordinaires..... .. ... 12, 13

Sessions extraordinaires. .. 16, 17
Questions nouvelles :

‘Sessions ordinaires. ... ... .. ..., 15

Sessions extraordinaires ... .. .. 19
Questions supplémentaires :

Sessions ordinaires ... ..., ... 14

Sessions extraordinaires. .., . 18, 19

Organes principaux (autres) ;

Notification des sessions de I'As-

semblée générale ... ... ... .. 11

Artieles

Questions 4 l'ordre du jour de
I'Assemblée générale ... 13, 14, 18

Organes subsidiaires ;

Création ....................... 162
Rapports .v.o...... e e 13
P
Partage égal des voix : wolr Elections;
Vote.
Pouwvoirs ... o 27-29
Admission temporaire en qualité de
représentant ......... . ..., .. 29
Commission de vérification des
pouvoirs e e 28
Présentation des pouvoirs ..... 3. 27
Présentation nouvelle de
motions ................... 82, 123
Président de 'Assemblée générale. 30-37
Bureau .................,. 38, 41, 42
Commission de vérification des
POUVOITS ..., 28
Decisions du .................... 73
Election .............. 00, 31
Mandat ......................... 31

Ne'prend pas part aux serutins. .. 37
Pouvoirs généraux
Président par intérim ...... 32, 33, 37
Président provisoire ............. 30
Remplacement . .................. 3
Sessions extraordinaires d'urgence. 63
Drésidents des grandes commissions :
Décisions des Présidents
Droit de parole par priorité..71, 112
Elections
Fonctions des Présidents. ... 108, 109
Membres du Burean de 'Assemblée

généeale ... ... ... 38, 30
Ne prennent pas part aux
seruting ...l 106
Remplagants des Présidents. ... .. 17
Remplacement .,... ... e 1067
Priére ou méditation (minute de
silence) ........ ... ... . ..., 64

Propositions et amendements :
Compétence de I'’Assemblée générale
ou des commissians. .. ... . 81, 122
Division des



Avticivs
Propositions ot amelements fsneo
Ordre des moti-ns de
procédure . ETREAY
Ordre de vote sur les B2 03, 157 132
Partage ¢al des voix sur Yoy 97, 104
Présentation et communication 80, 1.1

Remise en slisvnsspon 83, 1M

Retrait et nouvelle
présentation 8210

Q

Questions importantes
{eatérrivs e §3 87
Quurum 6, L

R

Rappel & Tordre 0, P4, 111, 113

Rapporteurs
Diroit de parcle par peiorité 71, 112

Flection Did, s, Iy
Eligibilité R 111
Rapports :
Commission 18, 67, 68, 164
Couseil économiue et srwial 13
Conseil de séenrité 13, 137, 138, 142
Conseil de tutelle 13
Cour intermatinnale de Justice 13
Institutioms  spéeialisées .. 13
Organes suhsiditives K]

Secrétaire peneral 13, 48, a6
Régime international de tutelle 8
Réglement intéricur:

Interprétation et mmendement 103, 164
Remise en diseussion des

propositions I R A i
Réponse {dlroit de) 75, 1in
Représentants © yoir Membres
Résolution 377 A (V) 8 9, 1Y
Rézolutions :

Communivation aux Membres 61

Information sur les frais entrainés
par les . . .. . 18 155

Langues - e 58

Projet de, aceompagnant les propos
sitions pour inscription d lurdre
du jour ... e 20

47

Articles
Revision par le Bureau ..........44
Retrait dune motion. ... . 823, 123
A S
Séances
Publigues et privées....... ... .62, 63
Quorum ..o 69, 11

Suspension ou ajournement. . .78, 119

Motion & cet effet (ordre de
discussion) ... .. e 79, 129

Powvairs du Président . ... .35, 108
Reerétaire général ;

Diielaations en séance ... ..., 72, 113
Fonetions pour ce qui concerne
I'Assemblée générale ....... 45, 46
Information sur les frais entrainés
par les résolutions ... ... . 134, 155
Inscription de questions supplémen-
taires 4 l'ordre du jour...... 14, 18
Nominmation . ...... e 142

Notification des sessions. .. .5, 10, 11
Notiftcation en vertu de I'Article 12

de la Charte .................. 49
Ordre du jour provisoire...... 12, 13
Rapport annuel et rapports supplé-

MENtAres .. 13, 48

Renvoi aux  grandes commis-

sions ... e ... 66
Sessions extraordinaires 089
Seerétariat ... U 45-50
Déclarations en séunee. ..., .. 72, 113
Fonctions pour ce qui concerne

I'Assemblée générale . ... 47
Régles concernant le personnel du

Seerétariat oL 50

Sessions:
I"oir aussi Ordre du jour.

Extraordinaires ............. .. 7-11
Convoeation ... .ooove... Ay
Diemamle de convocation. .. ... 8 9
Nutification des sessions. .. .. 10, 11

Foxtraordinaires d'urgence. .. .8-10, 65

Ordinaires ... ... 146, 11
Date de réunion ... i
Durée de la session ... 2
Interruption d'une session........ 6
Liew de réunion ............ .. 3, 4
Notification des sessions. .. ... 5, 11

Suppléants (représentants) . .25, 26, 103




Articles

Suspension de séance: woir Séances;
Orateturs.

T
Tutelle (régime international de)....85

U

Urgence (sessions extraordinaires d') :
voir Sessions,

v

Vacants (sidges devenus) ;

Elections et nominations pour y
pourvoir. .34, 107, 141, 150, 157, 160

Vice-Présidents de I'Assemblée géné-

rale:
Election ........oovvvvvvinnnn... 31
Mandat ..........oocvhvininn.., 31
Membres du Bureau de I'Assemblée
générale ................... 38, 39
Présidents par intérim ....... 32, 33
Ne prennent pas part aux
SCrUting ....iiiiihiii 37
Pouvoirs et devoirs ............ 33

Sessions extraordinaires d'urgence. 63

Vice-Présidents des commissions :
Election ................... 105, 107
Eligibilitéd ...................... 103
Peuvent remplacer les Présidents:

Au Bureau de I'Assemblée

générale .................... 39
Dans les commissions ......... 107
Pouvoirs et devoirs ......... 39, 107
Vote:
Voir aussi Elections.
Abstentions ............ .. ... 88, 127
Appel nominal ..., ... ., . . 89, 128
Bureau (votes au sein du)... .. 38, 39
Décfsions des Présidents de com-
mission ..., 114
Décisions du Président de I'Assem-
blée générale ................ .. 73
Dispositions
principales ........ 84, 87, 125, 126
Division des propositions et
amendements .......... . ... 91, 130

Articles

Explications de vote ........ 90, 129

Interruption d’un scrutin..... 90, 129
Majorité des deux tiers requise:
Administratives et budgétaires

(questions) ...........oiieal 85
Admission de nouveaux
Membres ...........00. . 85, 137

Amendements & des propositions
relatives 3 des questions im-
portantes

Election des membres du Conseil
de sécurité, du Conseil de tu-
telle et du Conseil économique
et social ....... ... ... ... 85

Exclusion de Membres ......... B5

Inscription A I'ordre du jour d*ume
session extraordinaire de ques-

tions figurant sur la liste sup-
plémentaire et de questions nou-

velles o iu i e 19
Maintien de Ia paix et de la sé-

curité internationales ......... 85
Questions importantes ......85, 86

Régime de tutelle ............. 85

Remise en discussion d'une
proposition (motion A cet

effet) .................. 83, 124
Suspension des droits et privile-
ges des Membres ............ 85
“Membres présents et
votants” ... ... ... ..., 88, 127
Mode de scrutin ............ 89, 128
Ordre du vote:
Amendements ......... ... 92, 131
Compétence (décisions sur
la) oo 81, 122
Motions de procédure ......79, 120
Propositions .............. 93, 132
Partage égal des voix ....... 97, 134
Présidents (les) ne prennent pas
part aux scrutins.......... 37, 106
Rapports des commissions (procé-
dure -de mise en discussion)..... 68
Réglement intérieur
(modification au) ............. 164
Régles & ohserver pendant un
VOle v 90, 129



HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and
distributors throughout the world. Consult your bookstore or
write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les
5 agences dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de voire librairie
| ou adressez-vous &: Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

COMQO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerias y
casas distribuidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o
dirfjase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in U.N.—6093—March 1966—3,150 Price: $U.S. 0.75 United Nations publication

(or equivalent in other currencies) Sales No.: 66.1.%




